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1 IlepeyeHb MIAHUPYEMBIX Pe3yJIHLTAaTOB 00yYeHHsI N0 AucHuIInHe "UHOCTPaHHBIN SI3BIK",
COOTHECEHHBIX C IUTAaHHPYeMBIMH pe3y/IbTaTaMi OCBOEHHsI 00pa30BaTe/IbHOMH MPOrPaMMbI

OcBoeHMe OUCHUIIIMHEL HAIPaBIeHO Ha (OPMUPOBAHUE:

YHUBEPCAIbHEIX KOMIIETEHITUN:

YK-4 - Crioco6GeH OCyIIeCTBIATh NeJI0BYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHON ¥ MUCEMEHHOM opMax Ha

roCyJapCTBEHHOM g3kIKe Poccuiickoy Pefepaliuy 1 HHOCTPAHHOM(BIX) I3bIKe(ax)

Pe3ynbTaThl O0OYy4YEHHS IO AUCHUIIIHHE ONPEeIsIOTCS HHIUKATOPaMH TOCTHXKEHHS
KOMIIeTeHI[HH
HMHaukaTop(bl) TOCTHIKEHHUS:

BrinmonusieT nepeBop mpodeccuoHanbHbIX TEKCTOB C MHOCTPAHHOI'O 3bIKA Ha T'OCYLAPCTBEHHEIN S3HIK
P® u c rocymapcTBeHHOTO f3bIKa PO Ha MHOCTPaHHEIM
Pe3ynbTaThl 00yYE€HHUS IO TUCHHIIIHHE:

IPUHIUIE TOCTPOEHUST MOHOJIOTUYECKON ¥ AMAJIOTNYeCKON pedd Ha MHOCTPaHHOM S3HIKE; HOPME U
CTPO¥Y M3y4aeMoro s3bIKa, IpaBujia YCTHOW ¥ NMUCbMEHHOM KOMMYHHUKAIU{ IIOBCESHEBHOTO U [EJI0BOTO
XapakTepa.

YUTATh ¥ IEepeBOgUTh 0bmenpodeccroHanbHble U 06IIeHayYHble TEKCTH Ha MHOCTPAHHOM S3HIKE;
IIPUMEHSATH afileKBaTHbIE S3LIKOBEIE CPEJCTBA [JIS OCYLIECTBIEHUS NEJI0BOTO U MEXKKYJILTYPHOTO OOIIEHUS B
npodeccuoHanbHON chepe.

HaBHIKaMU SI3BIKOBOM OpraHU3aluy NUCHMEHHOU U YCTHOU peyu, IpUMeHeHUS Ha QYHKIMOHATBHOM
YPOBHE NPaBUJI MEXKITMYHOCTHOTO U TPOGHECCHOHAIBHOTO O0LIEHNUS.

2 MecTo muCHHAIUTHHEIL "UHOCTpaHHBIH A3BIK" B cTpyKType OIIOII GakanaBpuara

[7s 0CBOEHHUS NUCUUIIIMHE HEOOXOMUMO BIaIeTh 3HAHUSIMY YMEHUSIMH, HAaBHIKAMHU, TIOIYYEHHEIMHU B
paMKax cpepgHero o0mero o0pa3oBaHUS XU (WJIM) CPe[HEro CIelWanbHOr0 X (WJIM) HONOJHUTEIHHOTO
mpodeccroHanbHOr0 06pa30BaHus.

OucuunnuHa BxoguT B bnok 1 «[Jucuunnususl (Mogynu)» OIIOII. Ilens AUCHUNNIKHE - IOJy4eHUE
00y4alomuMUCs 3HaHUM, YMeHUN, HaBEIKOB U (MJIX) OIbITA IPO(GECCUOHATbHON NeATeIbHOCTH, He0OX0IUMEIX
nng GopMuPOBaHUS KOMIIETEHIIUY, YKa3aHHAIX B IIyHKTe 1.

3 00bemM gucHMIUIHHBI "MHOCTPAHHBIA SI3BIK" B 3a4YeTHBIX €IMHHIAX C YKa3aHHEM
KOJIHYeCTBAa aKaJeMHYECKHX YacCOB, BhIIeJICHHBIX Ha KOHTAKTHYI0 Pa®oTy 00ydaromuXcsi C
npenogaBareneM (o BUAaM 3aHATHH) U Ha CAMOCTOSITEIbHYI0 PadoTy 00y4aromuxcs

O61ast TPYEOEMKOCTD AUCLUILIAHE "MHOCTPAHHEIN S3BIK" COCTABNISIET 5 3a4eTHHIX epuHuUI, 180 wacos.

KomuuyecTBO 4acoB
(010)] 3® 030

®opma 00yueHHS

Kypc 1/CemecTtp 1
Bcero gacos 72 72

KoHTakTHasi padoTa 00y4alomuxcsA ¢ mpemogaBaTeneM (110 BUIAM
Y4EeOHBIX 3aHSITHH):

AynutopHas paboTa

Jlexuuu

JIabopamopHbie 3aHAMUS

IIpakmuyecKue 3aHsmus 32 8
BreaymuTtopHas paboTa

HHousudyaavHas paboma ¢ npenodasamesem:
KoHcyabmauus u uHble 8udbl yuebHol OesameabHOCMU

CamocTosiTeibHasi padoTa 40 64
dopMa NPOMeKYTOYHOH aTTeCTAHH 3ayer 3ayer
Kypc 1/Cemectp 2

Bcero uacos 108 108

KoHTakTHas padoTa 00y4arouuxcsi ¢ mpenogaBaresieM (110 BHIaM
y4eOHBIX 3aHSITHH):

AynutopHas pabora

Jlexuuu i
|
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KonuuecTBO 9acoB
0o 30| 030

®opmMa 00yd4eHHUsI

JlabopamopHble 3aHAMus
IIpakmuyecKue 3aHsmus 32 6
BreaynuTtopHas paboTa

HHousudyaavHas paboma ¢ npenodasamesem:
KoHcyabmauus u uHble 8udvl yuebHol OesamenbHOCMU
CamocrosiTenbHasi padoTa 40 66

dopMa NPOMEKYTOYHOH aTTeCTAlHH 9K3aMeH /36 3K3aMeH /36

4 CopmepxaHue THCHHUNIHHLI "MHOCTPAHHBIN SI3BIK", CTPYKTYPHPOBAaHHOE IO pa3jieiaMm
(Temam)

4.1 IIpakTHYecKue (CEMHHApPCKHE) 3aHATHS

TeMma 3aHATUS TpymoeMKOCTh B 4acax
0]0} 30 039
Cemectp I
Tema 1. MeXNUYHOCTHAS KOMMYHUKALXI 8 2
Tema 2. Briciiee o6pa3oBanue. Ky3['TY 8 2
Tema 3. Ky36acc: ©CTOpHUS U IPOMBIIIIEHHOCTD 8 2
Tema 4. Briaromuecs: TMYHOCTH B HayKe, TPOMBIIIIEHHOCTH U Gu3HEeCe 8 2
Cemectp II
Tema 5. Mos crenuanbHOCTE. [ToTeHInanbHEe Cheprl eaTeIbHOCTH 8 2
Tema 6. CoBpeMeHHOE MPEIIPUSITHAE 8 1
Tema 7. 9konorus u 6e300aCHOCTh 8 2
Tema 8. Ponb MHOCTPaHHOIO si3bIKa B MPodecCHoHanbHOM OesiTeIbHOCTH | 8 1
CIelranucTa
Bcero 64 14

4.2 CamocrositeIbHass padoTa 00ydYaomerocsi U meped4eHb Y4eOHO-METOTHYECKOIr O
obecmedeHHs1 [Jisi CAaMOCTOSITETLHOM PaGoThl 00YYaAIONIUXCSA 1O THCIHIIHHE

Bupg CPC TpymoeMKOCTh B 4acax
0o 30 030

Cemectp I

H3yyeHue JIEKCHYECKOTO U TrpaMMaTH4YeCcKOro MaTepuaia, meperop | 34 58

TEKCTOB ¥ IIOATOTOBKA COOOINEHMH 10 TeMaM 3aHSITUH

[NogroroBxa K IPOMEXYTOYHOU aTTECTalluU 6 6
Bcero 40 64
3auer
Cemectp I1 I
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H3yyeHue JIEKCHYECKOTO UM TrpaMMaTH4YeCKOro MaTepuaia, nepesop | 34 60
TEKCTOB ¥ IIOATOTOBKAa COOOIIEHMI IO TeMaM 3aHSATUN

[ToproToBKa K NpOMeXKyTOYHOU aTTecTaluu 6 6
Bcero 40 66
JK3aMeH 36 36

5 ®OH[ OLIEHOYHBIX CPENCTB [JIsi NPOBENeHHs MPOMEXKYTOYHOH aTTeCTAlHH 00yJaIOIIHXCs
1o qucHuIIaHe "UHOCTPaHHBIH A3BIK"
5.1 IIacmopT poHIA OIIEHOYHBIX CPEICTB

IltaHupyeMblie pe3yabTaThl 00yYEHHsI IO TUCIHITIHHE
[ucuunnuHa HanpaBieHa Ha GopMUpOBaHUE CIEYIOMUX KOMIETEHINH BEIIYCKHUKA:

®opmbl Tekymero | Komnerennun, | UMEguKkaTtopsl | Pe3yabrarsl 00yueHHsi | YPOBEHB
KOHTPOIsA dopmupyembie | TOCTHXKEHHU ST | IO JUCHUIUTHHE

B pe3yjbTaTe | KOMIETEHIHH

OCBOEHHHA

OTUCHMILIHHBI
YyTeHUe TekcTa Ha | VK4 Brnonusier
WHOCTPAHHOM S3HIKE C nmepeBof 3HaTh: Bricokui#t wumnu
[IOCJIeYIOIUMY OTBETaMU npodeCCHOHANbHEIX | - IPUHIUIE IOCTPOEHUSI | CPemHUMR
Ha BONPOCEH mo TEKCTOB C | MOHOJIOTUYECKUH U
CoOmepXaHUIO HHOCTDPaHHOTO | AMAJIOrMYECKOU pedyu Ha
NIPOYUTAHHOTO, A3bKa Ha | UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
mepeBON TeKCcTa C FOCY[apCTBEHHHH | - HOPMH U CTDPOH

WHOCTPAHHOTO f3blKa Ha
PYCCKUH,
JIEKCHKO-TPAMMaTHYECKUN
TecT

A3k P® u c
rOCyfapCTBEHHOI O
d30lka P® Ha
UHOCTpPaHHHU

u3y4aeMoro s3HKa,
npaBujla YCTHOH H
NUCbMEHHOH
KOMMYHHKaOHUHU
IOBCEOJHEBHOTO U

HeJIOBOro XxapakKTepa.

Ymers:

- YNTATh U NMEPEBOOUTH
ob61enpodeccuoHaIbHbIE
TEKCTH Ha HHOCTPaHHOM
SI3LIKE;

- OPDUMEHSATH
aQeKBATHHE S3BHIKOBHIE
CpencTBa oS
OCYIEeCTBIEHHUS

OEeI0BOTO u
MEXKYNIbTYyPHOTO
obmeHU s B
npodbeccUuOHANbHOH
chepe.
BnageTs:

- HaBHKAMHU SI3BIKOBOM
opraHu3aluu
NUCbMEHHOM U YCTHOU
pedu, NIpUMEHEHUS Ha
GYyHKIHMOHANIbHOM
YyPOBHE npaBUI
MEXJIUYHOCTHOTO X
npodecCUOHANbHOTO
o0IEeHuUS.

Bricokuii YPOBEHDb OOCTHUXEHUA KOMIIETEHLIHU - KOMIIETEHIUA C(i)OpMI/IpOBaHa YaCTUYHO,
PEKOMEHOOBaHHEIE OLIEHKU: OTJIMYHO, XOPOIIO, 3a4YTEHO.

CpenHuii ypoBeHb nOCTHKeHnﬂllﬂmm«l '"NIT'N‘IeTeHuH;{ chopmMupoBaHa YacCTUYHO,
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PEKOMEeHOOBaHHbIE OLIEHKH: XOPOIIO, yAOBJIETBOPUTEJIBHO, 3a4YTEHO.
Huskuu YPOBEHb OOCTHZXKEHHS KOMIIETEHIHWHU - KOMIETEHLHUSA He C(.J[)OpMI/IpOBaHa YaCTHUYHO,
OLI€EHWBaeTCA HEYHOOBJIETBOPUTEJIbHO HMJIM HE 3a4YTEHO.

5.2. KoHTpo/IbHBIE 3aJjaHUA UM HHbIE MaTepHasIbl

Tekyuuif KOHTPONb YCIIEBaeMOCTH ¥ aTTECTAI[MOHHBIE MCIBITAHUS 00ydYalomMXCSI MOTYT OBITH
OpraHu30BaHH C UCI0Ib30BaHuEM pecypcoB JOUC KysI'TY.

5.2.1.0neH0YHbI€E CpPeICTBa IIPU TEKyIleM KOHTPOJIe

TeKyumit KOHTPOJIb YCIIeBAEMOCTH 00y4aIOIMUXCs IIPOBOAUTCS Yepe3 Kaxble 4 Helenu.
Tekyumit KOHTPOJIB 110 TEMaM AUCILUIIINHLL 3aKTI0YaeTCs B:

- UYmeHue mekKkcma Ha MHOCTPAHHOM fA3bIKE€ C IIOCNeAYIIIMMU OTBETAMH Ha 5 eonpocose no
codep:m:auum IIPOYUTAHHOTO

Kpumepuu ouyeHusaHus:
3anaHHe CUUTAETCA yCIEIIHO BEIIMIOJIHEHHEIM B Clly4Yae IIPaBUJIBHOTO OTBETaA O6y‘-IaIOI.L[I/IMC${ Ha 3 #
6oee BOMpOCa.

IlIkana oueHusaHus:
Kazxkmbiit mpaBUTBbHEIA OTBET 00yYaloIlerocs: Ha BOImpoc olieHuBaeTcs B 20 6aios.

KonuuectBo 6amoB 0...60 61...100
[ITxana oleHUBaHUS HE 3A4YTEHO 3A4YTEHO

I pPYMePhl KOHTPOJIBHOTO 3aJaHNA:

3amanue 1. [IpounTalTe TEKCT H OTBEThTe Ha BONMPOCHI IO €ro coaepxkaHHio. Bpems
NOOIrOTOBKH - 45 MHUHYT.

Read the text to understand its content:
Work etiquette

Work etiquette is a code that governs the expectations of social behavior in a workplace. This code is
used to “respect and protect time, people, and processes”. There is no universal agreement about a standard
work etiquette, which may vary from one environment to another.

Work etiquette includes a wide range of aspects such as body language, good behavior, appropriate
use of technology, etc. Part of office etiquette is working well with others and communicating effectively.

Proper “business etiquette and manners” are a very key role in building relationships in the
workplace. In order to maintain good work relationships, employees must be team players, this means having
"transparency, caring and understanding."

Also, using proper body language is important in the workplace. An employee presenting themselves
in a manner that shows respect demonstrates to those above them that they always maintain professionalism.
Something as simple as a handshake speaks volumes about a person. “Good handshakes” have been found to
be integral for maintaining professionalism and demonstrating respect. Guides emphasize to "grip the other
person's hand firmly, shake three times, and let go."

Being civil is also very crucial, so as to avoid "negative workplace communication." One should avoid
using foul language, especially if it is a continuous problem. People should also be aware of their health and
be considerate of others, by not coming into work sick; this can affect everyone else's health as well.

People shouldn't boast about their salaries, or on the contrary, complain all of the time. It is important
to be aware of your very own actions. Getting into a heated argument or even physical violence in the
workplace is not only inappropriate, but can result in getting fired as most workplaces have a “zero-

tolerance” policy on workplace violence of any kind.

1651615518
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https://en.wikipedia.org/wiki/Behavior
https://en.wikipedia.org/wiki/Workplace

1. What is work etiquette used for?

2. What aspects does work etiquette include?

3. What does the term “team players” mean?

4. Why is proper body language important in the workplace?
5. What should one avoid in the workplace?

3amanue 1. [IpounTalTe TEKCT H OTBEThTe Ha BONMPOCHI IO €ro coaepxkaHHio. Bpems
HOOIrOTOBKH - 45 MHUHYT.

Lesen Sie den folgenden Text und beantworten Sie die nachstehenden Fragen:
Raum im Kulturvergleich

Verschiedene Kulturen haben ihre eigene Raumwahrnehmung. Wenn man ins Ausland geht, sollte man
mit den kulturspezifischen Raumkonzepten des Gastlandes vertraut sein. Damit hangen eng die in dem Lande
geltenden Distanzregeln zusammen, die in vielen Kulturen fester Bestandteil der “guten Erziehung” sind (z.B.
Sitzordnung, raumliche Distanz zwischen den Gesprachspartnern).

Kulturspezifische Einstellungen zum Raum und zur Privatsphare werden auch darin sichtbar, wie sich
Gesprachspartner in Gesprachssituatonen anordnen. Nordamerikaner sitzen zum Beispiel beim Gesprach
ihrem Gesprachspartner gerne direkt “face-to-face” oder im rechten Winkel gegeniiber. Chinesen aber fithlen
sich in solchen Konstellationen unwohl und bevorzugen, dass der Gesprachspartner neben ihnen sitzt. In
Japan liegt der Sitzordnung immer das Prinzip von Rang und Wiirde zugrunde: vom Ranghdchsten bis zum
Niedrigsten oder Jingsten.

Den meisten Menschen ist es keineswegs bewusst, dass sie kulturtypische Abstande einhalten: beim
Schlangestehen, beim Betrachten eines Bildes im Museum, beim Gesprach mit einem Gegeniiber und in
vielen anderen Situationen. Deutsche stehen meistens in einer Distanz von etwa 1 Meter, sie vermeiden es,
dabei andere zu berithren. Wenn der Abstand unterschritten wird, fithlen sie sich aullerordentlich
unbehaglich und versuchen ganz unbewusst Distanz wieder herzustellen.

Russen halten in der Regel einen kleineren Abstand - oft kaum einen halben Meter - und haben auch
nichts gegen eine sich daraus ergebende Berithrung. Ganz automatisch verkleinern sie den von anderen
eventuell eingehaltenen grofSeren Abstand. Auch bei BegrilSung geniigt ein Handedruck auf Abstand, wie es
unter den Deutschen iblich ist, nicht: drei Wangekiisse und Umarmungen gehoren bei den sich gut
kennenden Menschen dazu.

Manche Autoren erklaren Unterschiede der Distanz mit der Einstellung der jeweiligen Religion zum
Korperlichen. Der orthodoxe Christ betrachtet Leib und Seele als Einheit. Die katholische und vor allem die
protestantische Kirche propagieren dagegen traditionell eine gewisse Korperfeindlichkeit.

Fragen zum Text:

1. Womit solle man vertraut sein, wenn man ins Ausland geht?

2. Welche Kulturspezifische Einstellungen haben verschiedene Nationen?

3. Welche Distanz ist fiir Deutsche und Russen typisch?

4. Wie erklart man Unterschiede der Distanz?

5. Welche Distanz ist fiir Sie in der Metro, im Museum, bei einem Gesprach optimal?

- nepeeoﬂ meKcma C THOCTPAHHOTO A3bIKa Ha py'CCKI/Iﬁ

Kpumepuu ouyeHusaHus:
3alaHue CYMUTAETCS YCIEIIHO BHIIOJHEHHHIM B CITydae KOPPEKTHOro mepeBofa obydvatomumcs 60%
o6111ero o6beMa TeKCTa.

Illkana oueHusaHus:
KonmuyecTBo 0ajioB COOTBETCTBYET HMPOIEHTHON M0je KOPPEKTHO IEepPeBeIeHHOro0 TeKCTa OT €ro
obero o0beMa.

KomuuecTBo 6annos 0...60 61...100
[IIxana oleHUBaHUS HE 3A4YTEHO 3A4YTEHO
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3amanwue 2. [IpounTaiiTe U NepeBeIUTe TEKCT CO CI0BapeM. BpeMs moaroroBku - 30 MUHYT.

Faites la version du texte:
La communication

La communication est fondamentale et essentielle pour 'homme. On ne peut pas ne pas communiquer.
Nos gestes, notre posture, nos mimiques, notre fagon d'étre, notre facon de dire, notre fagon de ne pas dire,
toutes ces choses «parlent» a notre récepteur.

La communication est le fait d’établir une relation ou une liaison avec autrui et de leur transférer,
partager et diffuser des informations a travers la linguistique, I'émission d'un message vers un récepteur, le
processus d’échange de messages, d’informations et de connaissances, dans 1’entreprise elle est le suivi des
flux d’informations qui circulent entre les différents acteurs que ce soit internes ou externes, peut étre
établie a travers des outils de télécommunication ou des technologies d’information.

C’est la communication directe entre deux personnes c’est-a-dire un émetteur et un récepteur. C’est la
discussion orale entre les individus qui constituent ’essence de la vie sociale. Ce type de communication
nécessite la rétroactivité qui va assurer la continuité des conversations.

La communication de masse est 1’émission d’information en public a un nombre illimité de récepteurs.
La communication de groupe est I'émission d’un message par un émetteur a un groupe ciblé (un nombre de
récepteur bien défini).exemple : publicité, la communication interne dans un département d’une entreprise,

La communication verbale et la communication non verbale est celle établie a travers la discussion
c’est-a-dire I'utilisation des signes linguistiques. Elle englobe la parole, 1'écriture, la gestuelle, les médias :
tous ce qui s’exprime par le langage. Ce type de communication exige une rétroaction c’est-a-dire un
feedback pour assurer la réception du message. Tandis que la communication non verbale est celle exprimé
implicitement sans l'utilisation des langues tel que 1'art (écriture de livres, musique, dessin ... etc.), facon de
s’habiller (les couleurs) ...etc.

La communication en entreprise est un facteur important dans la continuité de l’activité de
I’entreprise.

3amanmue 2. [IpounTaiTe U NEepeBeIUTEe TEKCT CO CI0BapeM. BpeMs moaroroBku - 30 MHHYT.
Translate the text:
Communication skills

Regardless of the job you're applying for, employers will expect you to have excellent written and
verbal communication skills. Depending on the position, you will need to be able to communicate effectively
with employees, managers, and customers in person, online, in writing, and on the phone.

As with any other skill set, your communication abilities are demonstrated by your professional
employment history. In your application materials and your interview, you can draw attention to how your
prior experiences exemplify your communication skills.

Verbal communication skills are essential for those with jobs in a traditional workplace and for
employees whose tasks include extensive use of telephones. While verbal communications skills are probably
most important for those in sales, customer service, and public relations, anyone who has to interact face-to-
face with supervisors and colleagues needs to be able to express themselves clearly and succinctly.

Nonverbal communication includes vocal tone, eye contact patterns, body language, and more.
Nonverbal communication often carries more weight than verbal communication and has a much greater
impact on rapport and trust. Learn the nonverbal signals you need to present yourself well. And if you have
non-standard body language (for example, if you are on the autism spectrum or have a physical disability),
you will have to find ways to avoid or correct misunderstanding.

- ICKCUKO-2pammamuyeckuli mecm, coctosimui u3 10 BOrpocos
Kpumepuu oueHusaHus:
YcnenrHo BHITONTHEHHEIM CUUTAETCS TECT, IPYU MPOXOXKIOEHUH KOTOPOT0 CTyAeHTOM naHo 60% u Gonee

IIPpaBUJIBHBIX OTBETOB OT O6H.IGFO KOJIN4YeCTBa BOIIPOCOB TeCTa.

Ixana oueHusaHuA:
KomnmuecTBo 6ayioB COOTBETCTBYET IIPOLIEHTY IPABUJIBHEIX OTBETOB Ha BOIIPOCH! TECTA.

KomuuectBo 6aiios I 1...100
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[[Txana oleHUBaHUSA HE 3A4YTEHO 3A4YTEHO

II pPYMePBbl KOHTPOJIbHOTO 3aJaHNWA:

3apanue 3. BeinoHNTE TECTOBBIE 3aJaHuA. BpeMs MOAroTOBKH - 5 MHUHYT.

I:{{11}} S: OT™MeThTE IPABUIBHEIN OTBET

She must make this decision ... .

-: yourselves +: herself -: itself -: himself
I:{{12}} S: OT™MeThTe MPaBUIbHHIH OTBET

... can answer this question?

-: Whom +: Who -: Whose -: What
I:{{13}} S: OT™MeTbTe IpaBU/IbHbII OTBET

There is ... in the room.

+: somebody -: some -: any -: no

I:{{14}} S: OT™MeTBbTE IPABUIBHEIN OTBET

It is believed that this story is true.

-: M&I monmaraem, 4To 3Ta UCTOPUS IIPABAKBA.

-: OH mosaraer, 4TO 3Ta UCTOPUS IIPaBAKBA.

+: [ToyaraT, YTO 3Ta UCTOPUS ITPaBOUBaA.

-: OHa monaraer, YTo 9Ta UCTOPHS ITpaBOuBa.

I:{{15}} S: OT™MeThTE IPABUIBHBIN OTBET

OTu ympaXHEHUs TPyAHEe, YeM Te.

-: Those exercises are more difficult than that one.

+: These exercises are more difficult than those ones.

-: This exercise is more difficult than those ones.

-: That exercise is more difficult than those ones.

I:{{16}} S: OT™MeTbTe MPaBU/IbHbIHi OTBET

OH TOBOPUT TO-HEMEIKH JIy4Ille, YeM ThI.

-: He speaks German well.

-: He speaks German worse than you.

+: He speaks German better than you.

-: He speaks German best of all.

I:{{17}} S: OT™MeTbTe MPaBUIbHHIH OTBET

I have ... been to London.

-: NOW -: soon - yet +: never
1:{{18}} S: OTMeThTe paBU/IbHbIH OTBET

We have classes ... the schedule.

-: in order to +: according to -: instead of -: in front of
I:{{19}} S: OT™MeTBTE IPABUILHEIN OTBET

I have a friend ... is very good at Maths.

-: which -: whom +: who -: when

1:{{20}} S: OT™MeTbTe MIPaBUIbHbIH OTBET

IfI... free, I would come to see you.

- am -: will be -: been +: were

3apanue 3. BoinoHauTE TECTOBBIE 3aJaHusl. BpeMsi MOATOTOBKH - 5 MHHYT.

I:{{11}} OTmeTbTe IpPaBUIbHEIN OTBET

Hier nous ... allés au parc.

a) est + b) sommes + ¢) suis d) étes
I:{{12}} OT™MeTbTe MpaBUIIbHbIHi OTBET

Je ... de terminer mon travail.

a) venons b) vient c) venira + d) viens
I:{{13}} OTmeTbTe IPaBUIIbHEIN OTBET

Je ferai ... travail demain.

+ a) ce b) cet c) ces + d) cette
I:{{14}} OTMeTbTe MpPaBUIIbHbIH OTBET

Les montagnes ... de fleures.

a) étaient couvert + D) elﬂim IHI“HIH""“' Illait couvertes d) était
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couvert

I:{{15}} OTmeTbTe IpPaBUIbHEIN OTBET

Nous allons acheter cette maison dans le Midi de la France ... six mois.

+ a) dans b)ilya c) pendant d) sans

1:{{16}} OT™MeTbTe MpaBUIIbHbI! OTBET

... la musique classique ... m’intéresse.

a) Ce sont ... que b) C’est ... que + ¢) C’est... qui d) Ce
sont ... qui

I:{{17}} OTmeTbTe IpPaBUIbHEIN OTBET

Ne prenez pas cette revue, c’est ... de Jean.

+ a) celle b) celui + c) ceux d) celles

1:{{18}} OTMeTbTe MpPaBUIIbHbIHi OTBET

Marie a décidé tout. Tout ... par Marie.

+ a) a été décidée +b) a été décidé c) a décidé d) est décidé

I:{{19}} OTmeTbTe IpPaBUIILHEIN OTBET

J'irai au cinéma ce soir sij’ ... le temps.

+ a) ai b) avais c) aurai d) aurais

I:{{20}} OTmeTbTe IPaBUIbHEIN OTBET

1l aurait travaillé, s'il ... cette lettre.

a) avait recue b) aurait recu c) arecu + d) avait recu

5.2.2 OneHoYHbIEe CPEICTBA IPH MPOMEXKYTOYHOH aTTeCTalluH

dopmamMu MPOMeXKYTOYHOU aTTecTaluu ABNAIOTCS 3adeT (1 ceMecTp) u 3K3amMeH (2 ceMecTp), B
TIpoIiecce KOTOPHIX OIpeennseTcss ChOpMUPOBAHHOCT: 0003HAYEHHEIX B pabouell IporpaMMe KOMIeTeHIIUH

3auer
VHCTpYMEHTOM U3MepeHus CHOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHIIUH SIBISIOTCS

1. ITucrMeHHBIN TTepeBOf TEKCTa U3yUeHHON TeMaTUKH C MCIoIb30BaHueM cioBaps (1200-1500 m. 3H.).
Bpems BeImonHeHUSA - 45 MUHYT.

2. Tlepeckas Tekcra usydenHou tematuku (1800-2000 m. 3H.). Bpems BrimonHeHus - 20 MUHYT.

3. Coo0uieHne o0 OmHOM 13 u3yueHHHX TeM (15-20 ¢pa3). BpeMs moaroToBKu - 5 MUHYT.

KonumpoavHvle 3a0aHus:

1. IIpoyumaiime u nepeeedume NUCbMEHHO MEKCM C UCNO/1b308aHuem cao8aps (1200-1500
n.3H.). Bpems evinoaneHust - 45 MmuHym.

We cannot live without water and air, the pollution of which is the factor destroying the environment
in big cities. Even Paris where there is no heavy industry is to protect its water resources. The problem is
being solved by building pollution-control stations. To clean the water from admixtures and gases before it
goes into the water supply systems both mechanical and biological means have to be used. The atmosphere is
polluted mainly by heating systems and cars. Smoke from factories and cars in combination with natural fog
forms smog which is recognised as a potential cause of death.

It is known that factories and transportation have to burn huge amounts of fuel: billions of tons of coal
and oil are consumed around the world every year. When burning these fuels throw off smoke and other by-
products into the atmosphere. The accumulation of pollution is a serious threat to humans and the
environment. To protect the air it is necessary to switch industry to more clean fuels than coal or oil.

Some scientists are of the opinion that at present the world’s number one polluter is the car. The
production of one car results in 1,500 kilos of waste and 75 million cubic metres of polluted air. Taking into
account that there are now about 500 million cars on Earth it is impossible to estimate a quantity of pollution.
Even when you throw the car away it is still polluting the earth with dangerous metals (like cadmium) and
other chemicals. Moreover, to drive a car you need roads, motorways and car parks the construction of which
also produces a large quantity of pollution.

A wide understanding of the pollution threat dates from 1950s but still little has been done by man in

the area of environmental protection.
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bannbl

Pemenue

OpraHu3anusa

fA3BIKOBOE obopMineHHe

KOMMYHHKAQTHBHOM 3aJaYd [BHICKAa3bIBaHHS BBICKa3bIBaHHUSI
85-100(IIepeBorp monHO ¥ pa3BepHyTO[llepeBOn uMeetT|/Mcnons3syemas NTeKCHuKa u
OoTpaxaeT BCe AaCIeKTHI|3aBepIIEeHHHEN XapakTep;[TpaMMaTH4YeCKue CTPYKTYDH
comepkKaHus TEKCTa; CTUJIEBOE|CPEICTBA JIOTHUYeCKoW|oOecneYynBalOT TOYHYI0 Iepemady
obopMIeHNe NUCbMEHHOW|CBA3KM UCIONb30BAHH|IEepEeBEeJEeHHOU vEdopManuu.
peuu BHIOPAHO IPABUIIBHO. KOPPEKTHO. [lucebmeHHass pedyb BOCIPUHUMAETCH
JIETKO, CTPYKTypa W CHHTAKCH4Y€CKOe
obopMIeHUue MpennoXeHUH
COOTBETCTBYIOT A3BIKOBEIM HOPMaM
75-84 |llepeBop monHo oTpaxaet Bce(llepeBopg umMeer|Ucnonbs3yemas NTeKCHuKa u
aCIeKThl COIEpKAHUS TEKCTa;|3aBEpIUIEHHBI! XapaKTep;[TpaMMaTUYeCKHUe CTPYKTYPH
CTUTIEBOE obopMreHue[cpegcTBa JOTUYecKol|obecmeunBal0T B OCHOBHOM TOYHYIO
TUChMEHHOMW peuMm BHIOPAHO|CBSA3W B OCHOBHOM|Iepegauy IepeBeleHHON WHGOPMaLUH.
TTPaBUITBHO. MCIONb30BaHBK [TucbMeHHAss pedYb BOCIHPUHUMAETCS
KOPPEeKTHO. JIETKO, UMEITCs OMUOKYU B CTPYKTYpPE U
CHHTAKCUYECKOM OG(OpMIeHUHU, He
MIPENSITCTBYIOLINE KOPPEKTHOU Tepenaye
mepeBefieHHON HGOPMaIUK
65-74 |llepeBop oTpaxaer ocHOBHOe|[lepeBon BrimonHeH Ha|llcmonbr3yeMasd MTeKCHUKa u
comepXKaHUSI TEeKCTa; UMelTcsa|60% oT obuiero oobeMalrpaMMaTHUYECKHUe CTPYKTYDH
OTHebHbIe OUIMOKY CTUIEBOTO|TEKCTa; cpencTBalo0eCcmeunBaioT mepegavy MNepeBeneHHON
obopMIEeHUS MUCPMEHHOMW|TIOTHYECKOH CBSI3U B|HHGOPMAIXU B 00beMe, JOCTATOUHOM [
peuyu, He BIUAOIKEe HaloOCHOBHOM MCIOJIb30BaHLI|IOHUMaHUS €€ cogepKanus. [IucbkMeHHas
IOHMMaHUeEe IepeBOfa. KOpPPEKTHO. peyb B OCHOBHOM BOCIIPHHUMAETCS JIETKO,
HUMEITCS OWHOKH B CTPYKType Hu
CHHTaKCH4YeCKOM odopMIieHUUu, B
OCHOBHOM He IPeNsATCTBYOIIUEe
KOPPEKTHOU Iepefade IepeBeNeHHOU
rHbOpManuu
45-64 |[lepeBom He oTpaxaert|l[lepeBon BrOoNHeH|Mcnonbr3yeMasd NTeKCHuKa u
OCHOBHO€ COflepXKaHus TeKCTa;|MeHee, 4yeM Ha 60% oT|rpaMMaTudYecKue CTPYKTYypPH He
UMEIOTCS OTHeNbHEE omubKu|oOimero o6beMa TEKCTa;|00eCIeynBaloT mepenavy IepeBeeHHoN
CTUNEeBOTO odopMIeHus|cpencTBa NOTHYECKOU|MHGOPMANUY B 00beMe, TOCTaTOUHOM [IJIst
MMHUCbMEHHOH pedn, BIUAKINNE|ICBA3MU B OCHOBHOM|IIOHUMaHUA eé COOepzKaHuAg. [TucrMeHHas
Ha IMOHMMaHNue ImepeBoda. UCIIONIb30BAHE pedr 3aTpyoHeHa [OJId BOCIHPUATHUA
KOPPEKTHO. BClIeOgCTBue rpaMMaTH4Y€CKHUX n
TeKCUYeCKuX OmuboK, HUMETCST
3HAYUTEJIbHEE OMUOKU B CTPYKType U
CHUHTAaKCHUYECKOM obOpMIIeHUH
IUCHbMEHHOU peuH, IPeNsATCTBYyHINue
KOPPEKTHOM Iepenade IepeBeleHHOU
rHbOpManuu
25-44 |l[lepeBom He otTpaxaert|llepeBon BHOonNHeH|Ucnonr3yeMasd TeKCHuKa u
CofepKaHUS TEKCTa; CTUNEeBoe(MeHee, yeM Ha 60% oT|rpaMMaTHYeCKUe CTPYKTYPH He
obopMNeHue TNHUCbMeHHOMU|0Omero o6beMa TeKcTa;|o0ecrmeynBal0OT KOPPEKTHYIO Iepegayvyy
peur BHIOpaHO HENMPaBUJILHO. [CPEACTBA JOTHYECKOW|[IepeBEemNeHHOH nHpopMaUuu.

CBsI3u B ocHOBHoM|[IlucbMeHHasi pedb 3aTpPyAHeHa [
HCIONb30BAHH BOCIPHUATHUSA BCIEACTBUE OONBLIIOTO
HEKOPPEKTHO. KONMYecTBa TIpaMMaTUYECKHUX U
JIeKCUUYeCKUX OIMuOG0K, CTPYKTypa u
CHHTAaKCHUYECKoe obopMneHue
NUCbMEHHON pedYu He COOTBETCTBYET
SI3BIKOBOM HOPME.
IlIkana oueHusaHus
KonunuectBo 6annos|0...64 65...100
IIIkana ouenuBanusi| HESAYTEHO|3AYTEHO

2. IIpouumaiime u nepeckaxcume mexcm (1800-2000 n.3u.). Bpems evinoavenus - 20

MUHYymM.
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Kemerovo is an administrative, cultural, educational and industrial center of Kuzbass, located in the
south of Western Siberia. It’s not an ancient town. It was founded in 1918. First its name was Shcheglovsk
and then it was renamed in Kemerovo in 1924.

The town of Kemerovo is situated on the river Tom. The river divides it into two parts. The older part
of the town lies on the right bank of the river. Here you can see some old buildings and historical part of the
city. There is also the museum “Krasnaya Gorka”, where you can learn a lot of interesting facts about first
settlers of the city.

But there are also new districts on the right bank of the river consisting of modern many-storied
apartment houses, commercial centers and recreation facilities. Every year hundreds of Kemerovites move to
live in these huge blocks of flats.

On the left bank of the river Tom some newer districts are situated. Nevertheless, here you one can
also find some old buildings. The whole architectural complex called “the old center” remains almost
untouched since the middle of the last century. There is the beautiful Embankment, where the city habitants
and our guests like to walk in summer. In this district all city administration buildings are also situated.

Kemerovo is growing town. Now its population is a little bit more than 500 thousand people. But a lot
of student coming to study in Kemerovo contribute to its permanent growth. Kemerovo is one of the main
educational centers of Western Siberia. There is a lot of higher education institution offering a wide range of
educational programs to the young people from different Siberian regions.

Among those there is Kuzbass Technical University, which is the largest education center of Kuzbass.
There are also Kemerovo State University, Institute of Food Industry, University of Arts and Culture, Medical
Institute, University of Trade and Commerce and many other educational institutions.

Kemerovo is also the industrial city. In the past its industrial development was determined by coal
mining and mechanical engineering plants. Now there are no mining enterprises but thanks to the
development of chemical, fertilizer, construction and some other plants and factories it still remains the
important industrial centers.

Kpumepuu oueHusaHus:

Banibi|Pemenne KOMMYHHKaTUBHOH|O praHUu 3 a M U s fA3BIKOBOE obopMneHnue
3aja4u BbICKa3bIBAaHHUS BbICKa3bIBAaHHUS

85-100|KommyHuKaTUBHasA 3agaydalBricka3biBaHue H0THYHO u|Mcnons3yeMblll CIOBApPHBEIM 3amlac u
BHIIONHEeHA NOJIHOCThIO.[uMeeT 3aBepmeHHHU|[TpaMMaTHYeCKe  CTPYKTYDH
ConmepxaHUe IONHO, TOYHO H[xapaKTep; CPEenCTBA|COOTBETCTBYIOT IOCTaBIeHHOU
pPa3BepPHYTO OTpaXxaeT BCe|IOTHUYECKOU cBsa3ul3agade. Peyb BOCHpUHUMAETCS
acmeKTH, YyKa3aHHBe B|UCIONb30BaHE IIPaBUJILHO;|Terko, HeoOOCHOBaHHHIE IAY3H
3ajaHUU; CTUTEeBOEUMeTCS BCTYNUTENIbHAd HU|OTCYTCTBYIOT, ppa3oBoe ymapeHue U
obopMmienue peunu BeOpaHO|3akniouuTenbHas (pas3H,|[MHTOHAUIUOHHELE KOHTYDH,
IPaBUIBHO C yY4YETOM IeJI¥|COOTBETCTBYIOUINE TEME. Ipou3HomeHue cnaoB 0Oe3s
BBICKA3bIBAHUSA U agpecara. HapylmeHUNd HOPMHE.

75-84 |KomMyHuKaTuUBHas 3afada|Bricka3riBaHue JIOTHYHO u|MCIONb3yeMbl CIOBApHEIM 3amac u
BeIONHeHa. CopmepxaHHe|luMeeT 3aBepmeHHHU|[TpaMMaTHYeCKIE  CTPYKTYDH
IIOJIHO OTpaxaeT acCIeKTH,|xapaKTep; CPEenCTBA|COOTBETCTBYIOT IOCTaBIeHHOU
yKa3aHHBEe B 3aJaHUU;|[IOTHYECKOH cBsa3H|3agade. Peyb BOCIPHUHUMAETCS
ctuneBoe odopMieHHe DPEUYM|UCIIONB30BAHE IIPABUIIBHO;|[1erk0, He06OCHOBAHHEIE May3H
BbIOPAHO NPABUIIBHO C YYETOM|UMETCS BCTYHNUTEJIbHAS H|OTCYTCTBYIOT, ppa3oBoe ymapeHue u
I[eIW BHCKa3HBaHHUA H|3aKN0UYUTeNnbHasd @pa3b,|IHTOHAIUOHHEE KOHTYDH,
agpecara. COOTBETCTBYIOIIE TEME. npousHomeHue CcnoB 6es3
HapyleHUNX HOPMH.

65-74 |[KommyHUKaTuBHas 3afada|Bricka3biBaHWe N0oTU4YHO U|VMCmonb3yeMEld CIOBapHEIN 3amac u
BHnonHeHa. CopmepxaHHueluMeerT 3aBepUIeHHB H|TpaMMaTH4eCKue  CTPYKTYPH
IIOJIHO OTpaxaeT acCIeKTH,|xapakKTep; CPEeACTBA|COOTBETCTBYIOT IOCTaBIeHHOU
yKa3aHHEHEe B 3aJaHUU;[IOTUYECKOH cBs3u|3agadye. Peub BOCIpPUHHMAaETCH
cTuneBoe 0QOpMIIeHUE PeUU|UCHOIb30BaHE IPABUIBHO. JIETKO.

BHIOPAHO NMPABUJIIBHO C YUETOM
IeNnu BHCKa3HBaHUSA U
agpecara.
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45-64

3agaHue BHIOOJIHEHO He
MOJTHOCTHIO: COOEepkKaHUe
OTpaXkaeT He BCe ACMEKTHI,
yKa3aHHHE B 3afaHUW;
BCTPEYAKTCS HapPYyIIEHUS
CTUJIEBOTO O(QOPMJIEHUST PEYH.

Bricka3bBaHUE He BCerma
JTOTUYHO; UMETCS
HeOOCTaTKH/OmMubOKH B
HCNONb30BAHUU CPENCTB
JIOTUYECKOHN CBSI3U, MX BHIOOD
orpaHuYeH. BLICKa3EIBAHUE B
OCHOBHOM JIOTUYHO U MMEET
OOCTATOYHO 3aBEPIIEHHHIH
XapakTep, HO OTCYTCTBYEeT
BCTYHHUTENbHASN u/unu
3aKJII0UUTENbHAs ¢dpasa.

HMeoTca TJneKCcUYeCKUE U
rpaMMaTuyeckue omubKuU, He
3aTpygHAIINE KOMMYHUKAIUHU.
Hcnonp3yeMblli CIOBapHHHU 3amac,
rpaMMaTU4YeCKUEe CTPYKTYDH,
dboHeTnyeckoe odopMIeHUEe B
OCHOBHOM COOTBETCTBYIOT
IIOCTaBJIeHHON 3apaye.

25-44

3amjaHKe He BHIOJIHEHO:
copmepXaHNe He 0TPaXkaeT TeX
acCIIeKTOB, KOTOPHE YKa3aHH B
3aJaHuH, U/unu He
COOTBEeTCTByeT TpebyeMoMy
00beMy. Peub BOCIpUHHUMAETCS
C TPYHEOM u3-3a OOJBIIOTO
KOJIMYECTBAa HEECTECTBEHHHIX
Ilay3, HeBePHOU DPacCTaHOBKU
ygmapeHu# u omubGOK B
IPOU3HOWEHUHU CJIOB.

OTcyTCcTBYyeT JOTHKa B
TIOCTPOEHUHU BBICKA3bIBAHMUSA.
Bricka3riBaHME He HMeeT
3aBEepIIEHHOT0 XapaKTepa;
BCTyIJIeHUE U 3aKJ/I0YeHUue
OTCYTCTBYIOT; cpencTBa
JTOTHYECKOH CBSI3U
NpPpakKTUYECKH He
HCIONbL3YIOTCH.

[lornManue pyen 3aTPyOHEHO U3-3a
MHOXECTBaA TEeKCHKO-
rpaMMaTH4YeCKUuX u (bOHeTI/I‘-IeCKI/IX
OIIMOOK.

Ilxana ouenusaHusa

KonuuecTBO 6a/1710B

0...64

65..

.100

IlIkama oneHUBaHUS

HE3AYTEHO

3AYTEHO

3. [Tod2zomoevme u npedcmasebme cooduiteHue Ha O00HY U3 U3yueHHbIX meMm. Bpems
nodzomoeku - 15 munym (15-20 evicka3vieaHnuil).

Kpumepuu ouyeHusaHus:

Bbannbel

Peirenne KOMMYHHKaTHBHOH
3agauH

OpraHu3anusa
BBICKAa3bIBaHHUSA

fi3piKOBOE obopMneHnue
BBICKAa3bIBAaHHUSA

85-100

KomMyHuKaTuBHAsS 3agada
BHIIIONTHEHA HOJIHOCTHIO.
CopepXkaHUe IOJHO, TOYHO U
pPa3BepPHYTO OTpaxaeT BCe
ACmeKTH, YyKal3aHHHE B
3ajaHUU; CTUTIEBOE
obopMmieHue peuu BEIGPAHO
IPaBUIbHO C Yy4YE€TOM Ienu
BHICKA3hIBAaHUS M agpecara.

Bricka3blBaHUE JOTUYHO U
uMeerT 3aBEepUIEHHHE U
XapakTep; CpencTBa
JIOTUYEeCKOHU CBA3U
HCIONb30BAaHE IPABUJILHO;
UMEITCS BCTYNUTEJbHAS U
3aKI0UYuTeNbHAs (GpasH,
COOTBETCTBYIOILINE TEME.

HWcnonb3yeMEuiil CIIOBapHbIA 3amac u
rpaMMaTH4YecKue CTPYKTYPH
COOTBETCTBYIOT TIOCTABJIEHHOU
3amade. Peyb BOCIPUHUMAETCS
J1IeTKO, HeO0GOCHOBAHHEIE [IAy3H
OTCYTCTBYIOT, Ppa3oBoe ymapeHue u
MHTOHAUUOHHEE KOHTYDH,
mpoulHomeHue cnaoB 0Oe3
HapymeHU# HODPMH.

75-84

KoMMyHuKaTHBHAs 3ajada
BHIIONHeHa. ComepxaHue
MOJHO OTpaxaeT acCIeKTH,
YyKa3aHHHE B 3afaHUW;
cTuaeBoe O(QOPMIIeHHE pPeuH
BHIOPAHO MPABUIBHO C YUETOM
I[eTu BHCKAa3BBAHUA WU
agpecara.

BricKa3blBaHHE JIOTHYHO H
uMeerT 3aBEePIMEeHHH I
XapaxkTep; CpencTBa
TOTHUYECKOH CBSI3H
HCIONb30BaHE IPABUJILHO;
HMEIOTCS BCTYNHUTEJbHAS U
3aKMIUYUTeNbHAss (GpasH,
COOTBETCTBYIOIIAE TEME.

Hcnonb3yeMelil CIIOBapHBIN 3amac U
rpaMMaTH4YecKue CTPYKTYPH
COOTBETCTBYIOT IIOCTaBJIeHHOU
3amave. Peuyb BoOCHpuUHHMaeETCS
71erkKo, HeoOOCHOBAHHHIE MAY3H
OTCYTCTBYIOT, Gpa30Boe yoapeHue u
HHTOHAIHOHHEIE KOHTYDH,
IPOU3HOIMEHHUE CIOB 0e3
HapyIleHUHX HOPMHI.

65-74

KomMMyHuKaTuBHas 3apada
BHImonHeHa. CopmepXaHue
IIOJTHO OTpaxaeT aCHIeKTH,
YKa3aHHEE B 3aJaHUN,
cTuneBoe oQoOpMIIEHHE pedHu
BHIOPAHO NMPABUJIBHO C YUETOM
nmenu BEHICKAa3bkIBaHUA u
agpecara.

Bricka3biBaHHE JIOTHYHO H
uMeerT 3aBepHIeHHE U
XapakTep; cpencTBa
JTOTHYECKOH CBSA3HU
KCIIOJIb30BaHbI ITPABUIIBLHO.

Hcnonp3yeMblil CIIOBapHHIY 3anac u
rpaMMaTH4Y€CKHue CTPYKTYDEL
COOTBETCTBYIOT IIOCTaBJIEeHHOU
3amade. Peur BocnpuHHUMaeTCs
JIETKO.
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45-64 |3amaHue BHIONHEeHO He|lBricka3bBaHMe He BcergalliMeioTcss neKcHYecKHue H
MOJIHOCThIO: COHOEPXKAHUE|IOTUUHO; UMeTCAlrpaMMaTiiYeckue OmMubKU, He
OTpaXaeT He BCE aCHEeKTH,|HEeJOCTAaTKU/OWHUOKHU B[3aTpymHSIONINE KOMMYHUKALIUH.
VKa3aHHBE B 3aJaHUM;[HUCHONb30BaHUU cpencTB|lcmonb3yeMblit CIOBapHEIHM 3armac,
BCTpEYATCd HapYUIeHUS|IOTUUECKON CBSI3U, UX BEHIOOp[rpaMMaTUYeCKUE CTPYKTYPH,
CcTUneBOoro oQOpMJIEHUS PeYH. |orpaHudeH. Bricka3riBaHue B|hoHeTHUeckKoe odGopMIeHue B
OCHOBHOM JIOTUYHO M MMEET|0CHOBHOM COOTBETCTBYIOT
OOCTAaTOYHO 3aBepIIeHHHI!|MOCTaBIEeHHON 3apmaye.

XapakTep, HO OTCYTCTBYET
BCTYNUTENbHASA U/unu
3aKkNYuTenbHass Qpasa.

25-44 ([3agpaHue He BHNONHEHO:/OTCyTCcTByeT noruka B|IIoHEMaHHE pYen 3aTPYOHEHO KU3-3a

ComepXkaHKe He 0TPaXkKaeT TeX|IOCTPpOeHWM BEHICKA3HIBAHHUSA.MHOXKECTBaA JTEKCHKO-
acCleKTOB, KOTOPHE yKa3aHbl B|BbiCKa3biBaHHEe He HMeeT|rpaMMaTHYeCKUX ¥ (HOHETHUIECKUX
3a0aHUU, H/unu H e|3aBEpUIEHHOTO XapaKTepa;|omuboK.

COOTBETCTBYeT TpeOyeMOMY[BCTyIIEeHNe U 3akIO4YeHUe
o0beMy. Peub BOCIPUHUMAETCA|[OTCYTCTBYIOT; CpPenCTBa
C TPYHKOM H3-3a OONBIIOTOIOTHYECKOH CBA3H
KOJIM4YeCTBa HEECTECTBEHHHIX|IPAKTHUYECKH He
nay3, HeBEpHOW pacCTaHOBKH|HCIOJIb3YIOTCH.
yoapeHu# um omubOK B
IPOM3HOUIEHUHU CIIOB.

Ilxana ouenusaHusa

KonuuecTBo 0ainoB|0...64 65...100
IIIkana onmeauBanusi|HESAYTEHO(3AYTEHO

JK3aMeH
VHCTpyMEeHTOM u3MepeHus: CHOpMIUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUN SBIISIOTCS

1. Aynuposanue. [IpocnyunBanue aynuoTeKCTa Ha KHOCTPAHHOM SI3bIKE [JIUTENILHOCTBIO 3BYYaHUS 0
2-Xx MUHYT (IpenbsBiIeHUe OBYKpPAaTHOE) U BHIIOJNIHEHUe IlepeckKal3a UM TECTOBHX 3aJaHUMU IO ero
copmepxkaHuio. Bpems BeimonHeHus - 10 MUHYT.

2. TTucbMeHHBIHN TIEPEBOJ] TEKCTa U3YYEHHOM TEMATUKH C UCIIONIb30BaHUEeM ciioBaps (1200-1500 m. 3H.).
Bpems BeImonHeHUA - 45 MUHYT.

3. Ilepeckas Texcra usydenHou tematuku (1800-2000 m. 3H.). Bpems BrimonHeHus - 20 MUHYT.

4. Coob1menune Mo ogHOM U3 U3y4eHHEX TeM (15-20 ¢hpa3s). BpeMs mOATOTOBKY - 5 MUHYT.

KonumpoavHvle 3a0anus:

1. IIpocaywaiime mekcm (npodoaxcumeabHoCcmb 38y4aHuss do 2 MuH.) dea pa3sa.
ITepeckadicume e2o codepoicanue 6 8-10 npedaodcerHusix. Bpems nodzomoeku - 15 muHym.

Text for listening (English).
(I = Interviewer, TC = Tom Cook)

I — Dr. Cook, please describe some of the new ideas which your company has developed.

TC — Well, Isis Innovation is a company owned by the University of Oxford, and our job is to take the
ideas that have developed in the university’s research laboratories and help the researchers turn them into
commercial opportunities, and we do this by either negotiating licenses or by helping researchers to start
new companies. Some of the companies that we’ve recently started, for example, there’s one company which
uses technology developed in the engineering department to make car bodies more quickly and therefore
more economically. Another company we’ve started makes houses for bees help people who, er, grow fruit
more efficiently because the bees help the trees be more productive. A third idea we’ve had is, we’ve started
a company for archeologists in the use of computer techniques, but also sells them the software that they
need to do this.

I — And, what stages are involved in developing an idea and bringing it to market?

TC — To build a company on university science, you have to bring together a number of components.

The first thing you need is a business p earchers to write. We can then use this
business plan to raise the investment - t rt the business. This comes from private
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investors who are rich individuals, usually who’ve made money from running their own businesses. You also
need people to manage the new company and we have a database of these people and introduce them to the
scientists.

Kpumepuu oueHusaHus:

IUCHMEHHON peuyu BHOPaHO
HEIIPaBUJIBHO.

Bannsi|Pelenne KOMMYHHKATHBHOU[OpraHu3am U s A3BIKOBOE obopMmnenue
3amadyu BBICKa3bIBaHHUS BBbICKa3bIBaHHUSI
85-100|ITepecka3 nonHo u pa3BepHyTO|[lepeckas umeeT|Ucnonr3dyemas TJIeKCHUKa H
oTpaXaeT BCe acCHOeKTH|3aBeplleHHH XapaKTep;[rpaMMaTHYeCcKHue CTPYKTYPH
comepXaHWS AaygUO-TEKCTa;|CPEACTBA JIOTHYeCKol|oOecneYnBalOT TOYHYIO INepemayy
cTuneBoe opopMIeHHe pedYH|CBS3M HCHOONb30BaHEH|IepeBefeHHON uHGopmanuu. Peus
BEIOPAHO NPABHUIIBHO. KODPPEKTHO. BOCIIDUHUMaAaETCS JIETKO, CTPYKTypa
IpenoXeHUuN COOTBETCTBYIOT
SI3BIKOBBIM HOpMaM
75-84 |l[lepecka3 MONHO OTpaxaeT Bcelllepeckas umeeT|Mcnons3dyemas JIeKCHUKa H
aCIeKTH COfepXKaHUS aynuo-|3aBepLIeHHHEIX XapakTep;[TpaMMaTudYecKue CTPYKTYDPH
TEKCTa; CTUIeBOe o0hOpMIIeHHE|CPECTBA JIOTHYEeCKOM|oOecleYynBal0T B OCHOBHOM TOYHYIO
peyu BEIOPAHO IIPaBUIIBHO. CBI3UM B OCHOBHOM|uepepmauyy uUHpopManuu. Peusr
HCIIOJIb30BaHEI KOPPEKTHO. [BOCIIPUHKUMAETCA JIErKO, HMEIOTCsA
omuOKY B CTPYKTYPE IPEOI0KEHUH,
He NOpensaTCTBylIlnue KOppeKTHOﬁ
Iepefade uHbOpPMaUuu
65-74 |[lepecka3 oTpaxaeT ocHOBHOe|[lepecka3 BhIIONHeH Halllcmonsr3yeMmas neKCHKa U
comepxXaHHUA aynuo-TekcTa;|60% oT obmero obbeMalrpaMMaTudYeCcKue CTPYKTYPH
UMeITCd OTHeNbHEle OMUOKU|ayguo-TeKCTa; cpencrBalobecmedynBalOT TIepenady
CTUJIeBOTO 0GODMJIEHUS peyy,|noTudYecKod cBA3u BJuHGopManuu B o0beMe, TOCTAaTOYHOM
He BIUAIOMNE HAa NMOHMMaHNE|OCHOBHOM MCIIONIb30BaHEI|AJIA IOHUMAHUSI €€ colepXkaHus. Peub
Imepeckasa. KOPPEKTHO. B OCHOBHOM BOCIIDUHUMAaeTCs JIETKO,
UMeTCs OWUubKU B CTPYKTyDpe
IpenyioXeHUNH, B OCHOBHOM He
OPensiTCTBYIOIUE KOPPEeKTHOH
nepefade uHMOpPMAIUK
45-64 |[lepecka3 He otTtpaxaerT|llepecka3d BunonHeH|WUcnonr3yemas NeKCUKa U
OCHOBHOe COfepXkaHUS ayfguo-|MeHee, 4eM Ha 60% oT|rpaMMaTH4YeCKHe CTPYKTYPH He
TEKCTa; UMEIOTCSI OTHeNnbHEEe|o0mero o6bemMa ayguo-jo6ecmedYmBAKT TIepemady
omubOKY CTHIIEBOTO 0OPMIIEHUS|TEKCTa; cpexncrBaluadopmanuy B 00beMe, JOCTATOUHOM
peun, BIAJIONINE Ha IOHUMAHUEe|TOTUYECKON CBSI3U B|OJA IOHUMaAHUS €€ ComepXkaHUA. Pedb
Ilepeckasa. OCHOBHOM MHCIIOJIb30BaHHE|3aTpyAHEeHa [N BOCIDPUATHUSA
KOPPEKTHO. BCIEANCTBUE TpaMMaTHUYECKUX W
JIeKCUYECKUX OmubOK, HUMETCSH
3HAYUTEJIbHEIE OMUOKN B CTPYKTYPE
peun, NPensTCTBYIOUNEe KOPPEKTHON
nepefade nepeBefeHHON HHGOPMaLUu
25-44 |[[Ilepecka3 He orpaxaert|[lepeckas BHIOONHeH|Ucnonb3yemas JeKCHKa U
ComepXKaHUSA ayguoO-TeKCcTa;MeHee, 4eM Ha 60% oT|rpaMMaTudeckue CTPYKTYPH He
CTUIEeBOE obopMmnenuelobmero obremMa aymuo-{o6eCIeurBaOT KOPPEKTHYIO IEpenavdy

TEeKCTa; cCpencTBa
JIOTHYECKOH CBSI3H
MCIONIb30BAaHE

neEdpopmanuu. CTpykTypa pedu He
COOTBETCTBYET S3LIKOBOX HODME.

HEKOPPEKTHO.
ITxana oueHusaHusa

Konunuecrso 6annos|0...64 |65...74(75...84/85...100

IlIkana oueauBanusa|HEV]I (V] XOP |OTII

2. IIpouumaiime u nepegedume NUCbMEHHO MEKCI C UCNO/1b308aHuem ca08aps (1200-1500
n.3H.). Bpemsa evinoanenus - 45 munym.

As communication is one of the uni

beings to survive in this complex world

i
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share their experiences and feelings with each other.

Language is the most common means of human communication. People in different communities with
professions use different varieties of languages according to their community, culture and the nature of their
profession. Engineering, which has international link, needs a language that has a global access. In the
present day world of globalization, English which serves as a primary/ popular global language can be the
only convenient means of professional communication for engineering professionals.

It is almost impossible to handle any profession in the world in the absence of communication. In all
kinds of professions, communication plays a vital role. Success depends greatly on the communication skills
of the professionals. In today’s competitive and globalized world, communication has become an essential
tool for everyone, be they students, academics or professionals. For the professionals, effective
communicative skill is of prime importance. It is the basic requirement for them. For technocrats and
professionals, it becomes all the more necessary to acquire good communication skills as they have to
communicate effectively with all their business and professional colleagues.”

It is almost impossible to achieve scientific and technological progress without English for it is one of
the most pervasive as well as powerful medium of communication. Without it, we cannot even imagine the
development of scientific and technical education. The promotion of technical education, a profound objective
of the education plan, is not possible without English. In fact, English is one of the preconditions for
promoting technical education.

For non-native English users, English is very important because it is widely spoken all around the
world. Knowing English allows people to enjoy their life and work no matter where they are. For engineering
students whose mother tongue is not English, mastering English is even more important, not only for their
academic life but also for their prospective career.

In order to master the engineering knowledge and skills better, engineering students should own the
English language competence. Most of the scientific papers or journals in the world are written in English.

Most of the engineering graphs are also marked in English. Moreover, most engineering professors in
various universities are also conducting their lectures in English. Hence, engineering students should at least
master the basic English ability to deal with the countless English lectures, tutorials, labs, projects and
papers. Finally, they have to submit their important theses, still in English.

Kpumepuu oueHusaHus:

Bamnpi|Pemenue Opramusanusa fi3piKOBOE obopMneHnue
KOMMYHHKAQTHBHOHM 3aJa4d |BHICKAa3bIBaHHUA BBICKAa3bIBaHHU S
85-100|IIepeBon monuo u pa3BepHyTO([lepeBon umeetT|Mcnons3yemasd NTeKCHuKa u
oTpaXaeT BCe aCleKTH|3aBeplleHHb XapaKTep;[fpaMMaTudecKue CTPYKTYDPH
comepxkKaHus TEKCTa; CTUIEBOE|CPeACTBA JIOTHYECKOHi|00eCmeYnBaAlOT TOYHYIO Iepemady
opopMmeHne MUCHMEHHOH|CBSI3W HCIIONIb30BAHHE|TEPEBENEHHON HHGOPMALHUH.
peun BHOPAHO IPABHUIIBHO. KOpPPEKTHO. [TucrMeHHas pedyb BOCIPHUHUMAaeETCH
JIETKO, CTPYKTypa M CHUHTAKCHUYEeCKoe
obopMIieHue NpenoXeHUHU
COOTBETCTBYIOT SI3HIKOBEIM HOpMaM
75-84 |l[lepeBop monHO oTpaxaeT Bce|lllepeBofn uMeetT|Ucnons3yemas TeKCUuKa u
aCIIeKTHl COOepXKaHUS TEKCTa;|3aBeplleHHb XapaKTep;[fpaMMaTudecKue CTPYKTYPH
CTUIEeBOE obopMeHUe|CpPEACTBA JIOTHYECKOl|oOecIeunBal0T B OCHOBHOM TOYHYIO
TUCHhMEHHOM peuu BHOPAHO|CBSI3M B OCHOBHOM|Iepemayy IepeBeleHHON WHGPOPMAIUH.
IIPABUJIBHO. ACIONb30BaHE [MucrMeHHas pedyb BOCIPUHUMAaETCH
KODPEKTHO. JIETKO, UMEIOTCS OMMUOKU B CTPYKType U
CUHTaKCH4YeCKOM O0GOpPMIEHHUU, He
NIPensATCTBYIONINe KOPPEKTHOU Ilepefaye
IepeBefeHHOY HHDOPMauu
65-74 |llepeBonm orpaxaeT ocHOBHOe|llepeBon BHIONHeH Hallcnmonb3yeMad TeKCHuKa u
copepXKaHUS TeKCTa; uMeloTcs|60% oT obiiero obbeMalrpaMMaTUdYeCKUeE CTPYKTYPH
OTJeNTbHbIE OIIMOKYU CTUIIEBOTO|TE€KCTa; cpepncrTBalobecneyrnBaloT epegavyy IepeBedeHHON
obopMIeHUsT TNUCHbMEHHOMU|MOTUYECKO# CBA3U BluHGOPMALUHU B 00beMe, HOCTATOYHOM IS
peuyu, He BIUSIOIIME Ha|OCHOBHOM HCIIOIL30BaHbI[TOHUMaHUSI €€ cofepxKaHnus. [IlucbkMeHHas
MOHMMaHUeE IepeBofa. KOpPPEKTHO. peyb B OCHOBHOM BOCIIDHHUMAETCS JIETKO,
UMeEITCS OMmMUOKU B CTPYKType U
CHUHTAKCU4YeCKOM o0GOpMIeHUU, B
OCHOBHOM He TIPENATCTBYyHOIIUE
KOPPEKTHOHN Ilepefade IepeBeNeHHOU
vHpoOpMaIuu
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45-64

[lepeBOm He oOTpaxXaeT
OCHOBHOE COLEpKAaHUS TEKCTa;
HUMEIOTCS OTHeNIbHbIE OIUOKU

[TepeBong BHIONHEH
MeHee, ueM Ha 60% ot
o01ero o6beMa TeKCTa;

Hcnmonb3yemas MeKCHKA u
rpaMMaTH4YeCKHe CTPYKTYPH He
00ecIeunBaloT epenady NepeBeJeHHON

cTuUiIeBoro odopMIeHUdA|CPeNCTBAa JIOTHUYeCKOii|luHbOopManuu B 00beMe, JOCTAaTOUHOM 11
IUCbMEHHOU peul, BIUSAIOUINE|CBSI3U B OCHOBHOM|IOHUMaHUS €€ cofepxkaHud. [luckMeHHas
Ha IOHUMaHue IepeBofa. HCIONb30BaHE pedb 3aTpyoHEHa OJS BOCIPUATHUS
KOPDEeKTHO. BCIIeICTBHUE TpaMMaTHUUYECKUX U
JeKCUYeCKUXx Oomubok, UMeITCH
3HQYUTENbHEE OMUOKU B CTPYKType U
CHHTAKCHUYECKOM obopMneHuU
IUCbMEHHON peuH, IPeNnsTCTBYIOIINE
KOPPEKTHOH! Iepefade IepeBefeHHON

vHpoOpMaIun
25-44 |[[IlepeBom He oTpaxaerT|[lepeBony BHOoNHeHWcnonb3syemas NTeKCHuKa u
COTep:KaHUS TEKCTa; CTUIeBoe|MeHee, 4eM Ha 60% oT|rpaMMaTUUYeCKHe CTPYKTYpPH He
obopMIieHHEe TNHCHbMEeHHOI|00mero o6beMa TEKCTa;[06eCceYnBaOT KOPPEKTHYIO Iepefavyy
peynu BHOPAHO HENMPABHUJIBHO. |CPEACTBa JIOTHYECKOH|mepeBemeHHOH nvHpOpMaLUU.

cBsi3u B ocHOBHoOM|[IucbMeHHas pedb 3aTpPygHeHa OJA
HUCIONb30BAHEH BOCHPHUSATHUSA BCIEACTBHE OOIBIIOTO
HEKOPPEKTHO. KOJIH4YEeCTBa TIpaMMaTUYECKHUX U
JeKCu4YeCKuX omuboK, CTPYKTypa Hu
CUHTAKCHYEeCKOe obopMeHue
OUCbMEHHOU pedYu He COOTBETCTBYeT
SI3LIKOBOM HOPME.
Ilxana ouenusaHusa
KonunuectBo 6annoB|0...64 |65...74(75...84/85...100
IlIkana onenuBanusa(HEY |V XOP |OTII

3. IIpouyumaiime u nepeckaxcume mexcm (1800-2000 n.3H.). Bpems ebinoauenus - 20
MuHym.

Steve Jobs was born in San Francisco, 1955. Jobs attended a local school in California and later
enrolled at Reed College, Portland, Oregon. His education was characterised by excellent test results and
potential. But, he struggled with formal education and his teachers reported he was a handful to teach.

In 1976, Jobs and his friends set up Apple computers. In the very beginning, Apple computers were
sold from Jobs parents’ garage. Over the next few years, Apple computers expanded rapidly as the market for
home computers began to become increasingly significant.

In 1984, Jobs designed the first Macintosh. It was the first commercially successful home computer to
use a graphical user interface. This was an important milestone in home computing and the principle has
become key in later home computers.

Despite the many innovative successes of Jobs at Apple, there was increased friction between Jobs and
other workers at Apple. In 1985, removed from his managerial duties, Jobs resigned and left Apple. He later
looked back on this incident and said that getting fired from Apple was one of the best things that happened
to him - it helped him regain a sense of innovation and freedom, he couldn’t find work in a large company.

In 1996, Jobs came back to Apple. He was given the post of chief executive. At the time, Apple had
fallen way behind rivals such as Microsoft, and Apple was struggling to even make a profit. Jobs launched
Apple in a new direction. Jobs promoted the development of a new wave of products which focused on
accessibility, appealing design and innovate features.

In 2007, Apple successfully entered the mobile phone market, with the iPhone. The design philosophy
of Steve Jobs was to start with a fresh slate and imagine a new product that people would want to use. Apple
has been rated No.1 in America’s most admired companies. Jobs management has been described as
inspirational, although co-workers also state, Jobs could be a hard taskmaster and was temperamental.

Kpumepuu ouyeHusaHus:

Banibi|Pemenne KOMMYHHKAaTUBHOH|O praHu3an U s SI3BIKOBOE opopmMiaeHue
3aJa4H BBICKAa3bIBaHHsI BBICKAa3bIBaHHsI
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85-100

KomMMyHuKaTHBHAas 3amada
BHIIOJIHEHA  TNOJHOCTHIO.
CopepXkaHWe NOJHO, TOYHO U
Pa3BEpHYTO OTpax)aeT BCe
ACIEeKTH, YyKa3aHHHE B
3afaHUU; CTUIIEBOE
obopMIieHue pedu BHOpPaAHO
IPaBUIBHO C YYETOM IEJNH
BBICKA3BIBAHUS UM aOpecara.

Bricka3rlBaHWE JIOTUYHO H
uMeer 3aBepIIeHHH I
XapakTep; CpencTBa
TOTUYECKOH CBS3U
HCIIOJIb30BAHE IIPABUIIBHO;
UMEIOTCSl BCTYIUTEJbHAsA U
3aKNI0YUTENbHAs (Qpask,
COOTBETCTBYIOILIE TEME.

Hcnonb3yeMelil CIIOBapHBIN 3amac u
rpaMMaTH4YecKue CTPYKTYpH
COOTBETCTBYIOT IIOCTaBJIEHHOH
3amade. Peub BoCIpuUHUMaeTCH
7erko, HeoOOCHOBaHHHE IAy3H

OTCYTCTBYIOT, GPa30BOe yOapeHUe u
MHTOHAUUOHHEE KOHTYDH,
OIpou3HOmeHUEe CIOB 6e3s

HapyWeHUN HODPMH.

75-84

KomMyHuKaTUBHas 3agada
BHImonHeHa. CopmepxXaHue
MOJIHO OTpaXxaeT acCIeKTH,
y'Ka3aHHbIe B 3aJaHUN,;
cTuneBoe oQoOpMIIEHHE peEdYH
BHIOPAHO MPABUJIBHO C YUETOM
nenu BEICKA3bBIBAHUSA u
azmpecara.

BricKa3blBaHUE JIOTUYHO U
uMeerT 3aBepUIeHHHE I
XapakKTep; CpencTBa
JIOTUYeCKOH CBA3U
HCIIONIb30BaHE IIPABUJIBHO;
AMEeIOTCS BCTYNUTeJbHAd U
3aKII04YuTeNnbHasd (Gpass,
COOTBETCTBYIOIINE TEME.

Hcnonp3yeMbli CIIOBApHHIM 3anac u
rpaMMaTUyecKue CTPYKTYPH
COOTBETCTBYIOT IIOCTaBJIEeHHOU
3agade. Peup BOCOpumHHMaeETCHd
7erko, HeoOOCHOBAHHEIE IIAY3H
OTCYTCTBYIOT, GPa30Boe yoapeHue u
UHTOHAQIUIUOHHEIE KOHTYPH,
IpoOU3HOmEeHUE CcjJa0B 0Oe3
HapylIeHUNX HODPMH.

65-74

KomMMyHuKaTuBHAsS 3agada
BHmonHeHa. CopmepXaHue
IOJIHO OTpaxXaeT aCIeKTH,
VKa3aHHBE B 3aJaHUH;
cTuneBoe opopMIIeHUE peyH
BHIOPAHO MPaBUIBHO C YYETOM
IIenu BHCKa3BBAaHUS U
agpecara.

Bricka3blBaHUE JIOTHUYHO XU
uMeerT 3aBEepUIEHHH U
XapakTep; CpencTBa
JIOTUYEeCKOHU CBA3U
WCIIONTb30BaHEL IPABUTIBHO.

HWcnonb3yeMulil CIIOBapHbIA 3amac u
rpaMMaTH4YecKue CTPYKTYpPH
COOTBETCTBYIOT TIOCTABJIEHHOM
3amade. Peyb BOCIPUHUMAETCS
JIETKO.

45-64

3agaHue BHIONHEHO He
MONMHOCTRIO: CONepXKaHUe
OTpaxaeT He BCE ACIEeKTH,
VyKa3aHHHE B 3afaHUW;
BCTPEYaTCs HapyUIeHUS
CTHUIIEBOTO OGOPMIIEHUS PEYH.

Bricka3rBaHKME He Bcerfma
JTOTHUYHO; AMEWTCH
HeJOCTAaTKHU/OMUOKHU B
HCIONb30BAHUKA CPE/CTB
JIOTUYECKOH CBSI3H, X BHIOOP
orpaHuyeH. BrickaskiBaHue B
OCHOBHOM JIOTHUYHO U HMEET
OOCTATOYHO 3aBEPIIEHHBIN
XapakTep, HO OTCYTCTBYeT
BCTYHHUTeNbHASN H/UTH
3aKIIYKNTeNbHAs ¢pasa.

HMeroTcda TJNeKCUYEeCKUE W
rpaMMaTU4YecKue OWHOKH, He
3aTpymoHAKIINEe KOMMYHHUKAIUU.
Hcnonp3yeMblii CIOBapHHHU 3amac,
rpaMMaTU4YeCKUE CTPYKTYDH,
dboneTtuyeckoe odopmieHHE B
OCHOBHOM COOTBETCTBYIOT
IIOCTaBJIeHHON 3apauve.

25-44

3agaHue He BHIOJNHEHO:
cofmepXkaHNe He 0TPaxkaeT TeX
acCIeKTOB, KOTOPHIE YKa3aHH B
3ajaHuu, u/unu He
COOTBETCTByeT TpebyeMoMy
00beMy. Peur BoCIpUHUMAETCS
C TPYHEOM Hu3-3a 0OJBIIOTO
KOJIMYeCTBa HEEeCTEeCTBEHHEIX
Iay3, HeBePHOU DPacCTAHOBKU
ymapeHu# u omuboOK B
IPOU3HOMIEHUHU CJIOB.

OTcyTCcTBYyeT INOTHKa B
TIOCTPOEHUHU BBEICKA3bIBAHUS.
Bricka3riBaHME He HMeeT
3aBepIIEHHOTO0 XapakKTepa;
BCTyIJIeHUE U 3aKJI04YeHUue
OTCYTCTBYIOT; cpencTBa
JTOTHYECKOH CBSI3U
NMpakKTUUYECKH He
HCHONbL3YIOTCH.

[lornMaHue p4yen 3aTPyLHEHO U3-3a
MHOXECTBa TEeKCHUKO-
rpaMMaTH4YeCKUuX u (l)OHeTI/I‘-IeCKI/IX
OTMOO0K.

IIxana oueHusaHusa

KonuyecTBOo 0a/1/I0B

0...64|65...74

75..

.84/85...100

IlIkama oeHUBaHUS

HEVI(YO

XOP

OTIJI

4. [Todeomoevme u npedcmasbme cooduteHue Ha O00HY U3 U3yueHHbIX meMm. Bpems
nodzomoeku - 15 munym (15-20 evicka3vleaHnuil).

Kpumepuu oueHusaHus:

bannbl

Peirenne KOMMYHHKaTHBHOH
3agadu

OpraHu3anusa
BBICKAa3bIBaHHUA

fi3piKOBOE obopMneHnue
BBICKAa3bIBaHHUSA
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85-100

KomMMyHuKaTHBHAas 3amada
BHIIOJIHEHA  TNOJHOCTHIO.
CopepXkaHWe NOJHO, TOYHO U
Pa3BEpHYTO OTpax)aeT BCe
ACIEeKTH, YyKa3aHHHE B
3afaHUU; CTUIIEBOE
obopMIieHue pedu BHOpPaAHO
IPaBUIBHO C YYETOM IEJNH
BBICKA3BIBAHUS UM aOpecara.

Bricka3rlBaHWE JIOTUYHO H
uMeer 3aBepIIeHHH I
XapakTep; CpencTBa
TOTUYECKOH CBS3U
HCIIOJIb30BAHE IIPABUIIBHO;
UMEIOTCSl BCTYIUTEJbHAsA U
3aKNI0YUTENbHAs (Qpask,
COOTBETCTBYIOILIE TEME.

Hcnonb3yeMelil CIIOBapHBIN 3amac u
rpaMMaTH4YecKue CTPYKTYpH
COOTBETCTBYIOT IIOCTaBJIEHHOH
3amade. Peub BoCIpuUHUMaeTCH
7erko, HeoOOCHOBaHHHE IAy3H

OTCYTCTBYIOT, GPa30BOe yOapeHUe u
MHTOHAUUOHHEE KOHTYDH,
OIpou3HOmeHUEe CIOB 6e3s

HapyWeHUN HODPMH.

75-84

KomMyHuKaTUBHas 3agada
BHImonHeHa. CopmepxXaHue
MOJIHO OTpaXxaeT acCIeKTH,
y'Ka3aHHbIe B 3aJaHUN,;
cTuneBoe oQoOpMIIEHHE peEdYH
BHIOPAHO MPABUJIBHO C YUETOM
nenu BEICKA3bBIBAHUSA u
azmpecara.

BricKa3blBaHUE JIOTUYHO U
uMeerT 3aBepUIeHHHE I
XapakKTep; CpencTBa
JIOTUYeCKOH CBA3U
HCIIONIb30BaHE IIPABUJIBHO;
AMEeIOTCS BCTYNUTeJbHAd U
3aKII04YuTeNnbHasd (Gpass,
COOTBETCTBYIOIINE TEME.

Hcnonp3yeMbli CIIOBApHHIM 3anac u
rpaMMaTUyecKue CTPYKTYPH
COOTBETCTBYIOT IIOCTaBJIEeHHOU
3agade. Peup BOCOpumHHMaeETCHd
7erko, HeoOOCHOBAHHEIE IIAY3H
OTCYTCTBYIOT, GPa30Boe yoapeHue u
UHTOHAQIUIUOHHEIE KOHTYPH,
IpoOU3HOmEeHUE CcjJa0B 0Oe3
HapylIeHUNX HODPMH.

65-74

KomMMyHuKaTuBHAsS 3agada
BHmonHeHa. CopmepXaHue
IOJIHO OTpaxXaeT aCIeKTH,
VKa3aHHBE B 3aJaHUH;
cTuneBoe opopMIIeHUE peyH
BHIOPAHO MPaBUIBHO C YYETOM
IIenu BHCKa3BBAaHUS U
agpecara.

Bricka3blBaHUE JIOTHUYHO XU
uMeerT 3aBEepUIEHHH U
XapakTep; CpencTBa
JIOTUYEeCKOHU CBA3U
WCIIONTb30BaHEL IPABUTIBHO.

HWcnonb3yeMulil CIIOBapHbIA 3amac u
rpaMMaTH4YecKue CTPYKTYpPH
COOTBETCTBYIOT TIOCTABJIEHHOM
3amade. Peyb BOCIPUHUMAETCS
JIETKO.

45-64

3agaHue BHIONHEHO He
MONMHOCTRIO: CONepXKaHUe
OTpaxaeT He BCE ACIEeKTH,
VyKa3aHHHE B 3afaHUW;
BCTPEYaTCs HapyUIeHUS
CTHUIIEBOTO OGOPMIIEHUS PEYH.

Bricka3rBaHKME He Bcerfma
JTOTHUYHO; AMEWTCH
HeJOCTAaTKHU/OMUOKHU B
HCIONb30BAHUKA CPE/CTB
JIOTUYECKOH CBSI3H, X BHIOOP
orpaHuyeH. BrickaskiBaHue B
OCHOBHOM JIOTHUYHO U HMEET
OOCTATOYHO 3aBEPIIEHHBIN
XapakTep, HO OTCYTCTBYeT
BCTYHHUTeNbHASN H/UTH
3aKIIYKNTeNbHAs ¢pasa.

HMeroTcda TJNeKCUYEeCKUE W
rpaMMaTU4YecKue OWHOKH, He
3aTpymoHAKIINEe KOMMYHHUKAIUU.
Hcnonp3yeMblii CIOBapHHHU 3amac,
rpaMMaTU4YeCKUE CTPYKTYDH,
dboneTtuyeckoe odopmieHHE B
OCHOBHOM COOTBETCTBYIOT
IIOCTaBJIeHHON 3apauve.

25-44

3agaHue He BHIOJNHEHO:
cofmepXkaHNe He 0TPaxkaeT TeX
acCIeKTOB, KOTOPHIE YKa3aHH B
3ajaHuu, u/unu He
COOTBETCTByeT TpebyeMoMy
00beMy. Peur BoCIpUHUMAETCS
C TPYHEOM Hu3-3a 0OJBIIOTO
KOJIMYeCTBa HEEeCTEeCTBEHHEIX
Iay3, HeBePHOU DPacCTAHOBKU
ymapeHu# u omuboOK B
IPOU3HOMIEHUHU CJIOB.

OTcyTCcTBYyeT INOTHKa B
TIOCTPOEHUHU BBEICKA3bIBAHUS.
Bricka3riBaHME He HMeeT
3aBepIIEHHOTO0 XapakKTepa;
BCTyIJIeHUE U 3aKJI04YeHUue
OTCYTCTBYIOT; cpencTBa
JTOTHYECKOH CBSI3U
NMpakKTUUYECKH He
HCHONbL3YIOTCH.

[lornMaHue p4yen 3aTPyLHEHO U3-3a
MHOXECTBa TEeKCHUKO-
rpaMMaTH4YeCKUuX u (l)OHeTI/I‘-IeCKI/IX
OTMOO0K.

IIxana oueHusaHusa

KonuyecTBOo 0a/1/I0B

0...64|65...74

75..

.84/85...100

IlIkama oeHUBaHUS

HEVI(YO

XOP

OTIJI

5.2.3. MeToguyecKHe MaTepHAJIbl, ONpedelsiiollHe NMPOueayphl ONeHHBAHUSI 3HAHHUH,
YMEHHH, HABBIKOB M (M) ONBITA [esiTeIbHOCTH, XapaKTepHU3yIIHe 3Tanbl GopMUpOBaHUA
KOMIIETeHIIUH

HpI/I IIpOBeOEeHNN TEKYIIEero KOHTPOJId YCII€eBaeMOCTH B (bopMe UmeHuUA mekcma Ha UHOCTPAHHOM
A3bIKE C IOCJIedYIOIIMMNU OTBETAMHU Ha 5 8onpocos no CO@@pDiCGHU}O IIPOYUTAHHOTO B nepesoaa mekcma c

WHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha PYCCKUH 06yda
BCE JINYHEIE BEIW, 3JIEKTPOHHEIE CPELC

KT
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Iefaroru4eckoro paboTHUKa, youpaoT
yHUKY nHGopManuu. [[s BEIIOTHEHHUS




3aMaHuil 00ydalomuecs UCIOIb3YIOT YACTHE JTUCT OyMaru mo0oro pa3Mepa u pydky. Ha nucre 6ymaru
o0yJarouecs yKa3rBaloT CBOU (GaMUINI0, UMs, OTUECTBO (MPU HAJIU4YUM), HOMeD y4eOHOM I'DYIIIH U [aTy
NPOBENEHUS TEKYIIero KOHTPONsA ycrneBaeMocTu. OOydaromuecs MOay4daloT 0T Hay4YHO-IeLarorudyeckoro
paboTHUKA TEKCTH, 3aJaHUS K KOTOPHIM CJenyeT BHIIOJHUTH. B TedueHUe yCTAHOBIEHHOTO HAY4HO-
nmefarorn4eckuM paboTHUKOM BpeMeHU oOydaloliuecs BHIIONHSAIOT 3afaHUs, [OJIyYeHHbIe OT Hay4dHO-
mefaroruyeckoro paboTHuka. [1o MCTeYEeHWM yKa3aHHOTO BPEMEHHU JIMCTHl OYMaru C BHIIOTHEHHBIMU
3alaHUAMY 00yJalomyecs NepefaloT HayYHO-IeqarornyeckoMy paboTHUKY IS OCTIEeNYIOIMETro OleHNBAHUS
Pe3yNbTaToB TEKYIIEro KOHTPOJIS yCIIeBAEMOCTH.

[Ipu IpoBemeHUU TEKYIIero KOHTPOJIS yCIeBaeMOCTH B ¢hopMe JIeKCHKO-TPaMMaTU4eCKOro TecTa Io
PacIopsIKeHHUI0 Iefarorudeckoro paboTHuka obydalomuecs yOMpaloT BCe JIMYHBIE BEIIM, 3JIEKTPOHHEIE
CPEeNCTBa CBSI3U, IeYaTHHIE U (MJIM) PYKONUCHBIE UCTOYHUKY MHGOPMaNKHY, IOyYaloT TECTOBEE 3alaHUs B
mevaTHOU dopMe, roe ykassBaioT Pamunus, Ums, OTyecTBO (IpU HanU4uu), HoMep yueOHOM! I'PYNNH U JaTy
IIPOBeNeHUS TEKYIero KOHTPOJIS yCIeBaeMOCTH. B TeueHUe yCTAHOBIIEHHOTO NeNarorndeckuM paboTHUKOM
BpeMeHH 00ydYaloImuecss MUCbMEHHO MPOXOMST TeCTUpPOBaHUE. 10 UCTEYEHUH YCTAHOBIIEHHOTO BPEMEHH
TECTOBBEIE 3a[IaHUS C OTBETaMH 00ydalolrecs MepenalT IefarornyeckoMy paGoTHUKY OIS MOCTIERYIOero
OLIeHMBAHUS PE3y/IbTaTOB TEKYIIETO KOHTPOJS yCIeBaeMOCTH. KOMIBIOTEPHOE TECTUPOBaHUE IIPOBOLUTCS C
ucnonb3loBanueM IVOC KysI'TY.

[Tpu mpoBeeHUY IPOMEKYTOYHON aTTecTaluy B (OpMe 3a4eTa, MPOBOAUMOTO YCTHO WJIM MUCEMEHHO,
110 PaCIOpPSIXKEeHUI0 Nefarorudeckoro pabotTHuka obydalonmecs yOupaoT BCe TUYHEIE BEITH, 3JIEKTPOHHEIE
CpencTBa CBS3Y, IledYaTHHE U (MIKM) PYKONUCHBIe UCTOYHUKY WH(OPMAIUY, JOCTAIOT YUCTHY NucT 6GyMaru
m000ro0 pasMepa U PYydYKy, NONYy4YaloT 3afJaHUs OT Iefarorudeckoro paborHuka. Ha nucre 6ymaru
3anuceBaoTcsa ®amunus, VUmsa, OTduecTBo (IpW HAnW4yuu), HOMep y4eOHOU TPYNIEH, OaTa MPOBENEHUs
IPOMeXYTOYHOM aTTeCTAllu¥ M HOMep SK3aMeHaIUMOHHOro Ounera. B TeyeHHMe yCTaHOBIEHHOIO
MefaroruyeckuM PabOTHUKOM BPEMeHH, HO He MeHee 45 MUHYT, 00y4alolrecss MUCbMEHHO BEIIOIHSIOT
3afaHue 10 NIUCbMEHHOMY [IePeBOY TeKCTa U3yYeHHOU TeMaTUKH C MCIOJIb30BAHUEM CJIOBapS, IIOCIIe YeTo
CHOAIOT JINCT C BHIIIOJIHEHHHIM 3aflaHMEM IeJaroruiecKoMy pabOTHUKY. 3aTeM B TeYeHUe YCTAHOBJIEHHOTO
mefaroruyeckuM paboTHHKOM BpeMeHU, HO He MeHee 25 MUHYT, 00y4alolinecs BHIIOIHSAIOT 3afaHUs 110
mepecka3dy TeKCTa U3y4eHHON TeMaTHUKU U COOOIIEHUIO 110 OOHON M3 M3YYEHHHIX TEM, IIOCJIe YCTHO
[IPEeNCTaBINAIOT BHIIOTHEHHbIe 3ajaHus [TefarornieckoMy paboTHUKY.

[lpy npoBemeHUM NPOMeXYTO4YHOU aTTecTanuu B HopMe 3K3aMeHa, MPOBONUMOTO YCTHO HIHU
IIMCBEMEHHO, II0 PACHOPSXKEHUIO0 eJarorn4eckoro paboTHuka obydalonmecss youpaoT BCe JTUYHEIE Belly,
3JIEKTPOHHEIE CPENCTBA CBS3M, IEYATHHE U (MJIM) PYKONMCHEE UCTOYHUKYN MHOOPMAIIMY, OCTAIOT YUCTHIN
yucT 6ymaru 1:000r0 pa3Mepa U PydKY, BEIOMPAIOT CIy4alHBIM 06pa30M 3K3aMeHalMoHHEH 6unet. Ha nucte
O6ymaru 3amuceiBaorcst ®amunus, Mms, OT4ecTBO (IpU HAMUYKK), HOMep y4eOHOM TPYIIIE], faTa IPOBENeHUS
IIPOMEXYTOUHOM aTTeCTallUy U HOMep SK3aMeHalUuoHHOro Ounera. OOydaromuecs gBaXIbl IPOCIYIIABAIOT
TEKCT OJIs ayoUpOBaHUs. 3aTeM, B TeueHNe YCTaHOBJIEHHOT0 IIefarorn4eckuM paboTHUKOM BpeMeHU, HO He
MeHee 1 yaca, ofyudaromyecss MUCbMEHHO BHITIIONHAIOT 3aflaHUs, YKa3aHHbIE B 9K3aMeHAIMOHHOM Ouiere:
IepecKas3 UM TECTOBble 3aflaHUS 110 COePKAaHUI0 ayAUPOHUS, NTUChbMEHHEIN IIepeBOf TeKCTa U3yUYeHHOU
TEeMaTHKN C MCIOJb30BAHUEM CJIOBaps, IIOCJIe 4ero CHAlT JIUCT C BHIOJHEHHBIMH 3afaHUIMU
Mearoru4eckoMy paboTHUKY. 3aTeM B TeUeHKe YCTAHOBIEHHOTO MeJarori4ecKuM pabOTHIHKOM BPEMEHHU, HO
He MeHee 25 MUHYT, 00ydYalomuecs BBIIOJIHSAIOT 3afJaHus 110 MepPecKa3y TeKCTa M3YYEeHHON TEeMATUKU U
COOOIIEHNI0 0 OJHOW M3 M3YYEHHHIX TEM, IOCJe YCTHO NPEACTABJSAIOT BHIIOJHEHHBIE 3aJaHUI
[eJarorunyeckoMy paboTHUKY.

Pe3ynbpTaThl TEKyIIEro KOHTPOJA YCIEeBaeMOCTH HOBOMSTCS [0 CBedeHUs 00ydalolIUXCs B TeueHUe
Tpex yueOHBIX OHEMN, CIedyIOIIUX 3a NHeM NPOBedeHUs TeKyIlero KOHTPOJS YCIeBaeMOCTH, U MOTYT OHITh
YUTEHHl [IeJaroTu4yecKuM PabOTHUKOM IIPH HPOMEXKYTOYHOH aTrTecTanuu. Pe3ynbTaTH IPOMEXKYTOYHOH
aTTecTaluy DOBOLATCS OO CBENEeHUs 00y4aloIIuXCsl B IeHb IPOBENEeHUs IPOMEXKYTOYHON aTTECTAINH.

[Tpu MOATOTOBKE OTBETOB Ha BOIPOCH IIPH MPOBEAEHUH TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIeBAEeMOCTH ¥ NIPU
MPOXOXOEHUHM TIPOMEXYTOYHOM aTTecTaluu O0O0yYalmMMCS 3alpellaeTcs HCIOJNb30BaHUE TIOOBIX
3JIEKTPOHHEIX CPENCTB CBA3U, MEYATHHIX U (MJIM) PYKONUCHBIX MCTOYHUKOB WHbopManuu. B ciaydae
o0HapyXKeHUs IefaroruyeckuM paboTHUKOM (haKTa MCIIOIb30BaHUS 00Y4aIOIIUMCS IIPY TOATO0TOBKE OTBETOB
Ha BOIIPOCH YKa3aHHEIX UCTOYHUKOB MHPOPMAIUHU - OlleHKa Pe3y/IbTaToB TEKYIIEr0 KOHTPOS yCIIeBaeMOCTH
¥ (MIM) TPOMEKYTOYHOM aTTECTAlMy COOTBeTCTBYeT 0 6asios.

[Ipy OpoXOXOEHUHM TEKYyIlero KOHTPOJS YyCIeBaeMOCTH M IIPOMEXYTOYHOU aTTecTaluu
00y4aromyUMUCS C OTPAHUYEHHEIME BO3MOKHOCTSIMU 30OPOBbS U WHBATMAMH, NOIIYCKAETCS IPUCYTCTBUE B
TIOMEIIEeHUH JIUI, OKA3HBAOIIMM TaKUM 00yYaOIIUMCS COOTBETCTBYIOUIYIO TOMOIIE, a MJIT MOATOTOBKH MUMHU
OTBETOB OTBOOUTCS [OIOJIHUTEJIBFHOE BPEMS C YUETOM OCOOEHHOCTEW WX ICUXOPU3UYECKOTO0 PA3BUTHS,
UHOVBUAYATbHLIX BOSMOXKHOCTEH U COCTOSTHUS 3I0POBbS.

1651615518
20



6 YueOHO-MeTOZHYECKOE oDecliedyeHue

6.1 OcHoBHas nuTEpaTypa

1. PoxueBa, E. M. English for economics and management [aHTTUACKUY S3BIK AJIST 9KOHOMUKH U
MeHemXMeHTa] : yuebHoe mocobue [mns moarotoBku GakamaBpoB 1-2 KypcoB u mpodeCCHOHANLHO
OpPHEHTHPOBAaHHOMY MHOSI3EIYHOMY 00meHnuo] / E. M. Poxuesa ; Ky36acckui rocygapCTBeHHBIN TEXHUYECKUH
yuuBepcuter uM. T. ®. T'opbaueBa. - Kemeposo : Kys3I'Ty, 2014. - 134 c. - URL:
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90132&type=utchposob:common. - TekCT : HeMOCPeACTBEHHLIN +
3JIEKTPOHHBIH.

2. BorateipeBa, T. JI. En frangais, s’il vous plait (F'oBopuTe mo-ppaHITy3CKH : 3IeKTPOHHOE yuebHOe
nocoOue 1o (ppaHIy3CKOMY S3BIKY : [ 00y4aromMxcsl BCeX CIeIMaabHOCTeH ¥ HampaBaeHu OakanaBpuaral
/ T. JI. borateipéBa, B. A. BopoBIios ; Ky36acckuil rocymapCTBeHHEIN TeXHU4YeCKu yHuBepcuteT uM. T. @.
lopbaueBa, Kad. umnoctp. g3mkKoB. - Kemeposo : Kys3I'Ty, 2019. - 77 c. - URL:
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91739&type=utchposob:common (mata o6pamenus: 18.04.2022). -
TekCT : 3MeKTPOHHBINU.

3. IlMumoBckas, A. A. AHrIuicKui st 9KOHOMUCTOB / A. A. IllunosBckasi. - Tam00B : TaMOOBCKUI
roCymapCcTBeHHBIN TexHudeckuit yHuepcuretr (TI'TY), 2017. - 531 c. - ISBN 9785826518274. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=499411 (mata obpamenus: 18.04.2022). - TekcrT :
3JIEKTPOHHBIH.

4. JIvicakoBa, JI. A. HeMmenkuit s3bIK s 6akalaBpOB 3KOHOMHUYECKHUX cIeluanbHocTed / JI. A.
JIricakoBa, E. H. JlecHas, I'. C. 3aBropopuss. - Mocksa : ®JIMHTA, 2017. - 374 c. - ISBN 9785976510548. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=115087 (gata obpamenus: 18.04.2022). - TekcrT :
3JIEKTPOHHEIM.

6.2 TonoTHUTEILHASA JIUTEPaTypa

1. Top6aueBa, M. M. HOCTpaHHEI S3LIK (QHTTIMUCKUMN) : yueOHOE TT0Cco0Ke K CaMOCTOSITeIbHON paboTe
OJs CTYIEeHTOB BCEX CIelManbHOCTEH U HampaBneHuit / M. M. I'opbauesa, C. B. Jlebenunies ; Ky3bacckuit
TOCYHapCTBEHHHN TexHMYeCKUU yHuBepcuteT uM. T. ®. 'opbauyeBa, Kadegpa MHOCTPAHHBIX SI3HIKOB. -
KemepoBo : Kys3I'Ty, 2013. - 1 snektpor. ont. puck (CD-ROM). - URL:
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90981&type=utchposob:common (maTa obpamenus: 18.04.2022). -
TekCT : 37IeKTPOHHBIH.

2. Jlapuonosa, }0. C. How to set up your own business (OCHOBHEIE BOIIPOCH OpraHu3almu 6u3Heca :
yueOHOe 1mocobue 10 aHTTUICKOMY S3BIKY IJIS CTYLEeHTOB BCeX HalpaBlIeHUN ouHOH dopmsl 06yuernus / 10. C.
JlapuoHoBa, E. I'. MensrukoBa; ®I'BOY BIIO «Kys6ac. roc. Texs. yH-T uM. T. ®. 'opbaueBa», Kad. unoctp.
SI3BIKOB. - KemepoBo : KysTl'TYV, 2012. - 75 c. - URL:
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90914&type=utchposob:common (mata o6pamenus: 18.04.2022). -
TeKCT : 3MEeKTPOHHBIN.

3. Munosupos, B. A. HoBbIl aHTIUNCKUY OIS 9KOHOMHUCTOB / B. A. MunoBumos. - Mocka, bepnus :

OupexT-Megua, 2015. - 617 «¢. - ISBN 9785447548186. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=426553 (mata obpamenus: 18.04.2022). - TekcrT :
3JIEKTPOHHBIH.

4. Barana, XK. Parlons fran?ais / 2K. Baraua, JI. M. Illamkun, E. B. Xanunuxa. - Mocksa : ®JIMHTA,
2021. - 144 c. - ISBN 9785976510203. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=83538
(mata obpamenus: 18.04.2022). - TEKCT : 97TEKTPOHHBIMH.

5. Yatkuna, H. B. ®paHUy3cKu#l 35K : yuebHOe mocobue At CTYJeHTOB 3a0YHON (HOpPMBI 00yIeHUs
BCeX HampasleHW# u crnenuansHocted / H. B. Yatkuna ; ®T'BOY BIIO «Kysbac. roc. Texs. yH-T uM. T. O.
TFop6ayeBa», Kad. mHOCTP. A3BIKOB. - Kemeposo : Kys3I'Ty, 2012. - 124 c¢. - URL:
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=90873&type=utchposob:common (mata obpamenus: 18.04.2022). -
TeKCT : 3MeKTPOHHEIH.

6. BoraTteipeBa, T. JI. ®paHIy3CKUM S3BIK [/ TEXHUYECKUX YHUBEPCUTETOB : 3JIEKTPOHHOE yuebHOe
mocobue [N CTYLEHTOB By30B, 00y4amoUMXCS [0 HANpPaBIEHUSAM NOAOTOTOBKU «DJIEKTPO3HEpPTeTHKa U
3JIEKTPOTEXHUKA» «DKOHOMHUKa», «I'opHOE meno», «IIpuknagHas nHbopmaTuka» u gp. / T. JI. Boratsipesa, H.
B. YaTkuna ; Ky30acckuil roCygapCTBeHHHIH TexHUUeCKud yHuBepcuteT uM. T. ®@. T'opbauesa, Kademnpa
MHOCTPaAaHHHX fA3HKO0OB. - Kemeposo : Kys3I'Ty, 2015. - . - URL:
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91304&type=utchposob:common (maTa obpamenus: 18.04.2022). -
TeKCT : 3JIeKTPOHHEIN.

7. lamuna, U. C. OpaHUy3cku B / U. C. lamuna, O. B. byrakosa ;
OpeHOYprckuii roCyIapCTBEHHBIN YHUBED : VPICKUM TOCylapCTBEHHBLIM YHUBEPCUTET,
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2013. - 270 c. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=270260 (maTa oOpauieHus:
18.04.2022). - TekCT : 31€KTPOHHBIN.

8. YatkuHa, H. B. ®panuy3ckuit 13ek. [IpakTuueckul Kypc : yuyebHoe mocobue : [y CTYLEHTOB
GakanaBpraTa BCeX HampaBnmeHud moarotoBk / H. B. YaTkuHa ; Ky36acckuit rocyapCTBEHHbIM TEXHUYECKUN
yuuBepcutet uM. T. ®. I'opbaueBa, Kademgpa unocTpaHHbX s3bIKOB. - Kemeposo : Ky3I'TY, 2016. - 1
9NIEeKTPOH. OIIT. IHUCK (CD-ROM). - URL:
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91406&type=utchposob:common (maTa obpamenus: 18.04.2022). -
TekCT : 37IeKTPOHHBIH.

9. Kpasuerko, A. I1. Hemenkuit s3bIK 1151 6aKanaBpoB : y4eOHUK 71 CTYLEHTOB By30B (6akanaBpuar /
A. TI. KpaBueHnko. - PocrtoB-Ha-[lony : ®enukc, 2013. - 413 c. - (Bricmee obpa3zoBanue). - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book red&id=271498. - TeKCT : HEIOCPELCTBEHHEIH + 37I€KTPOHHEIN.

10. BacoBa, H. B. Hemeuku#i mjisi 5KOHOMUCTOB : yuebHOe mocobue Ojisi 9KOH. CIelHdalbHOCTEeH BY30B /
H. B. Bacosa, T. ®. l'aiiBoHeHKo. - 11-e u3p., ucnp. - Pocros-ua-lony : ®enunkc, 2009. - 378 c. - (Bricuiee
oOpa3oBanme). - TEKCT : HETIOCPEICTBEHHBIH.

6.3 MeToguueckasi 1ureparypa

1. En francais, s'il vous plait. De la francophonie jusqu’au monde du métier. F'oBopuTe MO-hPaHIY3CKH
: METOIMYECKNE YKa3aHUs K IPAKTUYECKUM 3aHATUAM 10 gucrumiuie "MHocTpaHHE] A3EIK (bpaHIy3cKuil)"
o o0y4alomuXxcsl BceX CIelMalbHOCTel ¥ HalpaBjleHuH IOAroToBKY OakanaBpuaTa / MUHUCTEPCTBO HAyKU
¥ BeIcIIero oOpa3oBanusi Poccuiickoit ®enepanuu, Ky3bacckuit ToCyqapCTBEHHBIN TEXHUYECKUY YHUBEPCUTET
uM. T. ®. TopbaueBa, Kad. uHOCTp. A3HKOB ; cocTaBuTenu: T. JI. BoraTripésa, B. A. Boposuos. - KeMepogo :
Ky3I'TY, 2019. - 41 c. - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=9828. - TekcT : HeOCPeACTBEHHHIH +
3JIEKTPOHHBIH.

2. OpaHIy3CKUM S3BHIK B Ouajorax : MeTOOWYeCKHe yKa3aHUsA K NPAKTUYeCKUM 3aHATUAM U
CaMOCTOSITeIbHOM paboThl mo pucHuiauHe «VHOCTPAHHEIN A3HIK (GHPAHIY3CKUM)» OIS CTYOEHTOB BCEX
Hamnpagnenu# noprorosku / ®I'BOY BO "Kyabac. roc. Texs. yH-T uM. T. @. 'opbauera”, Kad. HHOCTD. A3HIKOB ;
coct. T. JI. BoraTripeBa. - Kemeposo : Ky3I'TV, 2016. - 44 c. - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=1474
(mata obpamenus: 18.04.2022). - TEKCT : 97TEKTPOHHBIMH.

3. PaGoTaem Ha GpaHIY3CKUX caiTax : METONUYECKIE YKA3aHUS 110 00YYEHUI0 PeUeBOMY OOIIEeHUIO
OJIST CAMOCTOSITeNTbHOM PAa0OTH CTYOEHTOB BCeX HAIPaBJIeHUH IIOATOTOBKH, OUHOM GopMEl 00yuenus / ®@I'B0Y
BO "Kyas0ac. roc. TexH. yH-T uM. T. ®. ['opbauera", Kadh. mHOCTp. A3HKOB ; cocT.: T. JI. BoraTeipesa, B. A.
BopoBnos. - Kemeposo : Ky3I'TY, 2016. - 28 c. - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=271 (mara
obparmmenusi: 18.04.2022). - TeKCT : 37I€KTPOHHEIH.

4. {1 - npegupUHUMATEND : METOOUYECKUE YKa3aHUs K IPaKTUYECKUM 3aHSATUSIM U CaMOCTOSITENIbHON
mo gucuuiiuHe "VHOCTpaHHHIM 43bIK (HeMelkui)" gns obydarouuxcs BCeX HaNpaBJIeHUMN IOATOTOBKU
6akanaBpruaTa Bcex ¢opM oOyueHus / MUHHUCTEPCTBO HayKM U BhIclIero oOpa3oBaHus Poccuiickoi
Oepepanuun, Ky3bacckuil rocygapCTBEHHHHN TexHHUYeCKuid yHuBepcuteT uM. T. ®. I'opbaueBa, Kadempa
WHOCTPAHHHIX A3HKOB ; cocTtaButensd JI. C. 3HukuHa. - Kemeposo : Ky3I'Ty, 2019. - 24 c. - URL:
http://library kuzstu.ru/meto.php?n=9422 (mata o6pamenus: 18.04.2022). - TEKCT : 9T€KTPOHHBIH.

5. HenuuHble GOpMEH rjarojia : MeTOOUUYECKHEe YKa3aHUSI K NPaAKTUYECKUM 3aHATUAM U
CaMOCTOSATENbHON paboTe mo pucrumianHe "WHOCTPAHHBIM S3HK (QHTIUUCKUHN)" misi 00y4aommxcs BCeX
CHelalbHOCTeH U HalpaBIeHUH OAT0TOBKY 6aKanaBpuaTa / MUHUCTEPCTBO HAYKU U BHICIIET0 00pa30oBaHUs
Poccuiickont ®epepauun, Ky3bacckuit rocymapCTBeHHBIN TexHUYeCcKul yHuBepcuteT uM. T. ®. 'opbayesa,
Kadenpa uHOCTpaHHBIX I3HIKOB ; cocTaBuTenb M. B. IllectakoBa. - Kemeposo : Ky3I'TY, 2019. - 28 c. - URL:
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=9827. - TeKCT : HETIOCPEACTBEHHEIN + STTEKTPOHHBIM.

6. [IpakTudecKuil Kypc TpaMMaTUKU GPaHIy3CKOTo A3bIKa : METONUYECKIE YKa3aHUs 10 TUCHUIITINHE
«HOCTpPAHHHH S3BHIK» K MPAKTHYECKUM 3aHATHUSIM M CAMOCTOSITENbHOW paboTe OJsf CTY[EHTOB BCEX
HanpaB/ieHu# TOATOTOBKY (6akanaBpuaTa, CIEeNUANIUTETa U MaruCTPaTyprl), Bcex dopM obydenus /| OTBOY
BO «Ky3s6ac. roc. Texs. yu-T uM. T. ®. 'opbaueBa», Kad. unoctp. s13r1k0B ; coct. H. B. YaTkuna. - Kemeposo :
KysI'TY, 2017. - 38 c. - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=895 (mata obpamenus: 18.04.2022). -
TeKCT : 37IeKTPOHHEIN.

7. CTpaTerusi pa3BUTHUS KOMMYHUKATHBHBIX HABHIKOB : METONUYECKNE YKa3aHUS K NIPaKTUYECKUM
3aHSATUSIM M CaMOCTOSITENbHOM paboTe mo mucHUNNMHe "WHOCTpAaHHHHN S3HK (aHTIUUCKHH)" Oas
00yJalouXCs BCEX CIEIMaNbHOCTeH U HanpaBieHu 6akanaBpuaTta / ®T'BOY BO "Kysb6ac. roc. TeXH. VH-T UM.
T. ®. Top6auesa", Kad. unoctp. s3bKO0B ; cocT.: U. B. IllecrakoBa, H. Y. onrosa. - Kemeposo : Ky3I'TV,
2018. - 31 c. - URL: http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=4423. - TeKCT : HEIOCPECTBEHHEIN + 37I€KTPOHHEIN.

6.4 IIpodeccuoHa/IbHBbIE 0A3bI JAHHBIX H HH(O Mainomlme CIIPAaBOYHBIE CHCTEMBbI
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http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=270260
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91406&type=utchposob:common
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=271498
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=9828
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=1474
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=271
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=9422
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=9827
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=895
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=4423

1. OnekTpoHHas 6ubIHOTEYHAs CUCTEMA «YHUBEPCUTETCKAs OubnuoTeka oHnmaiH» http://biblioclub.ru/
2. ONeKTpPOHHAS 6bubnuorexa Kys3I'Ty
https://elib.kuzstu.ru/index.php?option=com content&view=article&id=230&Itemid=229

6.5 [lepuoguueckue U3TaHUA

1. Academy of Management Journal : KypHas Ha aHr. 3. (Me4aTHHIN)
2. Strategy + business : XKypHas Ha aHTJL. 53. (IIeYaTHLIN)

7 IlepedeHb peCcypCcoB HH()OPMAIIHOHHO-TEI€KOMMYHUKAIIHOHHOM ceTH «AHTEepHeT»

9UOC KyaI'TY:

a) dnekTtponHas 6ubnuoreka Ky3['TY. - TekcT: aneKTpoHHHI // HayuHo-TexHUYecKas 6ubnuoTexa
Ky36acckoro rocyapCTBEHHOTO TEXHUYECKOTro yHUBepcuTeTa uM. T. @. 'opbauesa : caitT. - Kemeposo, 2001
- . - URL: https://elib.kuzstu.ru/. - TeKCT: 3TeKTPOHHBIH.

b) IMopTan.Ky3I'TY : ABToMaTu3upoBanHas Maopmalmontas Cuctema (AWC) : [caiiT] / Ky3bacckuit
TOCYHapCTBEHHBIN TeXHUUYeCKuM yHuBepcuteT uM. T. @. T'opbauena. - Kemeposo : Ky3I'TY, [6. r.]. - URL:
https://portal.kuzstu.ru/. - Pexxum goctymna: [is aBTOpU3. I0JIb30BaTesel. - TeKCT: 371eKTPOHHEIN.

c) OnmekTpoHHOE 00y4yeHue : [caiT] / Ky36acCKuii rocyiapCTBEHHLIN TEXHUYECKUH YHUBEPCUTET UM. T.
®. l'opbauesa. - Kemeposo : KysI'TY, [6. r.]. - URL: https://el.kuzstu.ru/. - Pexxum goctyma: mnis aBTOpHU3.
nonb3oBaTenei Ky3I'TY. - TeKCT: 371€KTPOHHEIN.

8 MeToguyecKHe YKa3aHHUs IJIs1 00YYAIOIIUXCH 10 OCBOEHHIO TUCHHUIUIHHBI "UHOCTpaHHBIN
SI3BIK"

CamocTosiTenbHas pa6oTa 00yJaIIerocs SIBISETCS YaCThi0 ero yueOHOU AesTeIbHOCTH, 00BHeMBb
CaMOCTOSITENTbHOU PabOTH IO KaXAgo¥ AUCHUNNWHE (MOMOYJI0) IPAKTHKE, TOCYNapCTBEHHOW HTOTOBOH
aTTeCTalWy, YCTAHABIMBAIOTCS B y4eOHOM IIJIaHE.

CamocrosiTepHast paboTta o QUCHUIIMHE (MOLYJII0), IPAKTUKE OPTaHU3YeTCs CIeNy0muM 06pa3oM:

1. o Hayama 0CBOEHUS OUCHUUIIMHE 00ydalomeMycs He0OXOOMMO 03HAKOMHUTLCS C COfEpPKAHUEM
pabouei mMporpaMMbI JUCITUIIIMHEL (MOTYJIsI), TPOrPAaMMEl TPAKTUKHY B CIEOYIOIIEM MOPSIOKe:

1.1 comepxkaHuWe 3HAHUM, YMEHWHN, HABHIKOB U (MM) OMbITA MPOPECCUOHANIBHON HESTENbHOCTH,
KOTOpHIe 6yayT copMUPOBaHEL B ITPOLIECCE OCBOEHUS TUCIUIIIMHEI (MOMYTIS), TPAaKTUKHY;

1.2 cogepzKaHue KOHCIIEKTOB JIEKIINH, pa3MeIleHHEIX B 9JIEKTPOHHOMN nHGOopMalnoHHoM cpene Kys['TY
B IIOPSIIKE OCBOEHUS OUCLUIUIMHE, YKa3aHHOM B paboueli mporpaMMe OUCLHUIIIMHLL (MOTYJIST), TPAaKTUKHY;

1.3 copepxaHue OCHOBHOM U [JOTIOJHUTEIHHON TUTEPaTYPHL.

2. B mepuopn oCBOeHHUS [UCHUIIIMHE 00y4YalOIIWICS OCYIIECTBISET CAaMOCTOSTENBbHYI PaboTy B
ClenyloleM OpsaKe:

2.1 BHIIONIHEHWE NPAKTUUYECKUX U (unu) nabopaToOpHEIX PabOTH ¥ (MIM) OTYETOB B MOPSAOKE,
YCTaHOBIIEHHOM B pabouell mporpaMme AUCHUTIIUHE (MOAYIIs), MTPaKTUKHY;

2.2 TOATOTOBKA K OmpocaM M (MJIM) TECTUPOBAHUIO B COOTBETCTBUU C MOPSAKOM, YCTAaHOBIEHHOM B
paboueit mporpaMMe JUCHUIIIMHEL (MOLYJIS), TPAKTHKY;

2.3 TOATOTOBKA K IMPOMEXYTOUHOM aTTeCTallid B COOTBETCTBUM C NOPSOKOM, YCTaHOBJIEHHOM B
pabouel mporpaMMe JUCHUIIIMHEL (MOIYJIS), TPAKTUKH.

B cny4ae 3aTpynHeHU!, BO3HUKIIUX IIPYU BEIIOJHEHUH CaMOCTOSATEIBHOM PaboThl, 00ydawineMycs
Heo0xoquMo 00pPaTUTHCS 3a KOHCYJNbTAalMEd K IefarorudeckoMy paboTHuKy. [lepmombl mpOBemeHUS
KOHCYJIbTAIlM} YCTaHaBIMBAIOTCS B PaCIUCaHUU KOHCYJIbTalUM.

9 IlepeyeHb MHPOPMANHMOHHBIX TEXHOJIOTHH, HCHONL3YyeMBIX NPH OCYIIE€CTBIEHHUH
00pa3oBaTeILHOr0 mpounecca mo aucuumniuHe "HHOCTpaHHBIA SA3LIK", BK/II0OYasi mepedyeHb
IPOrpaMMHOT0 O0ecne4YeHHsi H WH()OPMaAINOHHBIX CHPABOYHBIX CHCTEM

I71s1 m3y4yeHws! QUCHUIINHEL MOKET UCIOIb30BAThHCS CIIEAYIOIEe IPOrPaMMHOe obecedeHue:
. Mozilla Firefox

. Google Chrome

. 7-zip

. Microsoft Windows

. ESET NOD32 Smart Security Business Edition

. Kaspersky Endpoint Security

Bpay3zep CrnyTHUK
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http://biblioclub.ru/
https://elib.kuzstu.ru/index.php?option=com_content&view=article&id=230&Itemid=229

10 OnucaHHe MaTepHa/lIbHO-TEXHHYECKOH 0a3bl, HEOOXOOHUMOMH [AJis OCYI[eCTBICHHS
00pa30BaTeILHOr0 mpolecca mo aucuHunanHae "WHOCTPAaHHBIN SA3BIK"

s peanu3alyy IPOrPAMMEL YYeOHON OUCIUILIMHEL IIPEeIyCMOTPEHE ClIeHaIbHEIe TIOMEIeHHU:

1. ITomelreHus OIS CAaMOCTOSITEIbHOM PaboTH 00yYalOIUXCs, OCHAIIEHHEIEe KOMIIbIOTEPHOM TeXHUKOM
C BO3MOXHOCTBHI0O MOOKIIOUYEHHUS K ceTH MHTepHeT M oOecledyeHHEM [OOCTyIa K 3MEKTPOHHOHU
“HGOPMAIMOHHO-00pa3oBaTenbHol cpene OpraHU3aluy.

2. VYueOHBIE ayOUTOPHUH IJISI TPOBEEHUS 3aHATHH NEKIMOHHOTO THIA, 3aHSITHH CEMUHAPCKOTO THUIIA,
KYPCOBOTO TIPOEKTUPOBaHUS (BHITOMHEHHUS KYPCOBBIX Pab0T), IPYNIIOBHX ¥ WHAWBUAYAIbHEIX KOHCYIbTAIWH,
TEKYIIero KOHTPOJIS ¥ IPOMEKYTOYHOM aTTeCTalluH.

11 Anbie cBegeHus U (UIM) MaTepHUaIbI

1. OOGpa3oBaTenbHBIM MPOIECC OCYIIECTBISETCS C MCIONb30BAaHMEM KaK TPAOUIMOHHBIX, TaK M
COBPEMEHHEIX MHTePAKTHBHBIX TEXHOIIOTHH.

B paMKax ayIUTOPHBIX 3aHSATUN MIPUMEHSIOTCS CIEAYIOINe HHTePAKTUBHEIE METOMIH:

- pa360p KOHKPETHHIX TPHMEPOE;

- MybTUMENUHAHAS IPEe3€HTALUS.

2. HpOBeI[eHI/Ie TPYIIOBEIX U UHOWUBUAYAJIBHBIX KOHCYJ'IBTaI_II/Iﬁ OCyLIECTBJIIETCA B COOTBETCTBUU C
pacmucaHueM KOHCYJIbTAIlU{ MO TeMaM, 3asBJIeHHHIM B paGoyell ImporpaMMe AUCLHUIIJINHEL, B MEPUON
OCBOEHUS NUCLUIIIMHEL U IIepef IPOMEeXyTOYHOU aTTecTaluell C yueTOM Pe3yIbTaTOB TEKyIIero KOHTPOJIS.
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N3MEHEHUA
paboueli mporpaMMbl JUCHUTIITUHBI

NHocTpaHHBIH SI3LIK

6 YueOHO-MeTOANYECKOE 00ecreueHne
6.1 OcHoBHas JuTEpaTypa

1. Digital Economy Language = AHrmuiicKuii si3bik B chepe muppoBoit SKOHOMUKH : yueOHOE
nocoOue : [AJ1s1 CTyICHTOB BY30B, 00yUarOINXCsl IO SKOHOMUYECKUM U TEXHUYECKUM CIICUATIBHOCTSIM] /
H. 0. ®omunsix, /I. B. Erpirun, M. A. Adanacees, A. B. bybenunkoBa ; Poccuiickuii 3KOHOMIUYECKAN
yauBepcuter uM. [. B. IlmexanmoBa. — Mocksa : KHOPYC, 2019. — 190 c. — (bakamaBpuar u
Marucrparypa). — TekcT : HemoCpeCTBEHHBIH.

2. Cumonc, O. B. Develop Your Reading Skills: Comprehention and Translation Practice =
OOydeHne YTEeHUIO U TiepeBoay (aHTIUICKU s3bIK : yueld. mocobue [mis By3oB] / O. B. Cumonc. — M. :
®nunTta, 2007. — 376 c. — TekcT : HemocpeICTBEHHBIH.

3. Tokapesa, H. JI. Aurnwmiickuii si3pik (a2—b2). cTpaHOBeIEHHUE: poccHs. russia as it is:
yaebHoe mocobue mis By3os / Tokapesa H. [I.. — 2-e u3z., uctp. u mom. — Mocksa : FOpaiit, 2020. — 297
c. — ISBN 978-5-534-08838-0. — URL.: https://urait.ru/book/angliyskiy-yazyk-a2-b2-stranovedenie-
rossiya-russia-as-it-is-455687 (nara oopamenus: 24.05.2022). — TeKCT : SIEKTPOHHBIH.

4. SIxkymesa, W. B. Aarmmiickuii s361k (b1). introduction into professional english: yueOHuK u
NpakTUKyM 1uist By3oB / Slkymesa U. B., JlemuenkoBa O. A.. — 3-e u3z., ucnp. u gon. — Mocksa : FOpaiir,
2020. — 148 c. — ISBN 978-5-534-07026-2. — URL: https://urait.ru/book/angliyskiy-yazyk-b1-
introduction-into-professional-english-451233 (aara oopamenus: 21.05.2022). — TekcT : 2IEKTPOHHBIH.

6.2 JlomoJaHuTeJbHAS JUTEPATYpa

1. I'ybanora, M. B. English for Chemistry students. AHriwiicKuii sA3bIK IS XHMHKOB :
ydaeOHOoe mocoOue : Uil CTyJNeHTOB HampasieHwid moarotoBku 18.03.01 "Xumudeckas texHomorus",
20.03.01 "Texnocdepnas 6ezomacHocTs / U. B. I'ybanoBa ; Ky3z0acckuii Tocy1apcTBEHHBIH TEXHUUECKUHA
yauBepcuteT UM. T. @. T'opbauesa, Kadeapa nHoctpannsix s3eikoB . — Kemeposo : Ky3['TY , 2016 . —
109 ¢ . — URL : http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91491&type=utchposob:common. — TekcT :
HETOCPEJICTBEHHBIN + 3JIE€KTPOHHBIH.

2. MamonrtoBa, H. FO. English for modern specialists: Interpersonal and Management
communication (AHITHHCKWA  SI3BIK  JUIE  COBPEMEHHBIX  CIICHHAINCTOB: MEXIJIMYHOCTHAs U
yIpaBlieHUYeCKass KOMMYHHMKalMs : ydeOHoe mocobue : g CTyAeHToB creuuansHocTH 38.05.01
«OKOHOMHUYECKass Oe30MacHOCTb» W BCEX HANpaBICHWH MOATOTOBKH MO AUCHMITIMHAM «VHOCTpaHHBIH
a3bIK», «JlenmoBor wmHOcTpanHbeld s3blk / H. FO. MamonroBa ; Kysbacckuii rocynapCTBEeHHBIN
TexHuueckuii yHusepcurer uM. T. @. I'opbaueBa, Kadenpa umnocTpaHHBIX s3bIKOB. — Kemeposo:
KysI'TV, 2016.— 181 ¢ . — URL : http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=91469&type=utchposob:common. —
TekcT : HelmoCpeACTBEHHBIN + 3JIEKTPOHHBII.

3. English for energy engineering. AHMIMHCKUN S3bIK JUII WHXXEHEPOB SHEPreTHUECKUX
CHEIHUATBHOCTEH ;| YY4eOHHUK : [/ CTYICHTOB BY30B, OOYyYalOIIMXCs 10 HampaBicHUsIM "DHepreruka',
"I'maporexHudeckoe u sHepreTrdeckoe crpoutensbctBo'"] / E. B. Tpyxan, O. H. Ko6sik, E. B. becconora,
A. H. Cak. — Mocksa : ACB, 2018. — 288 c. — TekcT : Henmocpe1CTBEHHBIM.



6.3 MeTtoauueckas JUTEpPaTYypa

1. Famous Russian and Foreign Scientists. M3BecTHbIe poccuiickue U 3apyOeKHbIC yUEHBIC :
METOANYECKHE YKA3aHUsI K MPAKTHUECKUM 3aHITHSAM U CaMOCTOATENbHON paboTe cTyleHToB | Kypca 1o
mucrninHe  "WMHocTpanHbld - A3k HampaBiieHHWs — nomarotoBku - 280700.62  "TexHocdepHas
6e3omacuocts" / ®I'BOY BIIO «Kysbac. roc. TexH. yH-T uM. T. @. 'opbadeBay, Kad. nHOCTp. SI3BIKOB ;
cocr. JI. K. UYamgmma. - KemepoBo : Ky3[TY, 2014. - 29 ¢ - URL:
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=8112. — TekcT : HEMOCPEACTBEHHBIH + AIIEKTPOHHBIA.

2. KUZBASS. COAL REGION (Ky3bacc. YrompHbIiA Kpail) : METOIUYECKHE MaTepHaNbI 110
mucuuiuinHe «MHOCTpaHHBIA SI3bIK» (aHTTMICKUNA A3BIK) 711 00y4aroIIuMXcsi BCeX HaIpaBICHUHN
MOJTOTOBKM U crienuaibHocTelt/ Kysbacckuil rocyaapcTBeHHBIH TexHUYecKHid yHUBepcuTeT um. T. .
I'opbaueBa ; Kadeapa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB , cocTaButens M. B. I'ybanoBa . — Kemeposo : Ky3['TVY ,
2021 . — 44 ¢ . — URL : http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=10071 (mata oOpamenus: 21.05.2022). —
TeKcT : 37eKTPOHHBIH.

3. Institutions of Higher Education in Russia and Great Britain : Beicuie y4ueOHbIe 3aBe1eHUS
B Poccuu u BenukoOpuranuy : MeTOAMYECKHUE yKa3aHUS K MPAKTUYECKUM 3aHATHAM U CaMOCTOSITEIIbHOM
pabore crymeHToB 1 kypca mo auctuiuinHe "WHocTtpaHHBIH sa3bIk"  HampasiaeHus 280700.62
"TexHocdepHast Oe3omacHOCTs" / MUHHCTEPCTBO HAayKH M BBICIIEro oOpa3zoBaHusl Poccuiickoii
Oeneparrn, DI'BOY BIIO «Ky36ac. roc. TexH. yH-T uM. T. ®@. ['opbaueBay, Kad. HHOCTp. S3BIKOB ; COCT.
J. K. Yagmna. - KemepoBo : MHzmaremsctBo Ky3['TY, 2013. - 34 c. - URL:
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=6010. — TekcT : HEMOCPEACTBEHHBIH + IICKTPOHHBIH.

4. AHIIHMICKUH SA3BIK | METOAMYECKUE MaTEpHAIIbl 0 AUCUUIUIMHE "MIHOCTpaHHBIM S3bIK" 1
oOyyaromuxcsi BcexX CIEeUUaTbHOCTeH W HampaplieHHH mnoarotoBkd / Kysbacckuii rocymapcTBEHHBIH
TexHuueckuii yausepcuter uM. T. @. ['opbauea ; Kadenpa nHoctpaHHbIX S3BIKOB, cocTaButenu: [1. A.
CrpensaukoB, M. M. ['opbaueBa , 1. B. ['ybanoBa . — Kemeposo : Ky3I'TY , 2020 . - 32 c .- URL :
http://library.kuzstu.ru/meto.php?n=9970 (xarta obpamenus: 21.05.2022). — TeKCT : 371€KTPOHHBIH.

6.4 Hpo«])eccnona.ﬂbm,le 0a3bl JAHHBIX U HH(l)OpMaIII/IOHHbIe CIIPaBOYHbBIC CUCTEMBI

1. DOnektpoHHas OuONMOTEYHass cHUCTeMa «YHHUBEPCUTETCKas OWMOMMOTEKa OHJIAHH»
http://biblioclub.ru/

2. DnektpoHHas oubnmoreuHas cuctema «Jlanwy http://e.lanbook.com

3.0nekTpoHHas OnbaroTedHast cucreMa «KoHcynbrant Crynenra»
http://www.studentlibrary.ru

4. DnextponHas Oubimoreunas cuctema «fOpaiit» https://urait.ru/

5. CripaBounas npaBoBasi cucrema «Koncynprantllimroc» http://www.consultant.ru/

6.5 Iepuoguueckue u3gaHus

1. Academy of Management Journal : »xypHain Ha aHrII. s3. (Ie4YaTHBIN)
2. Strategy + business : )KypHaJl Ha aHIJI. 513. (ICYATHBI )

7. Ilepevens pecypcoB HHGOPMAIHOHHO-TEJIEKOMMYHUKANMOHHOI ceTn « AHTepHET»

ONOC ®unnana Ky3I'TY B r. HoBoky3Henke:

a) bubmoreka ®ummana Ky3['TY B r. HoBokysueuke : [caiit] / ®ummana Ky3['TY B r.
HoBoky3sunenke. — Hookysneuk: Kys3I'TVY, [6. r.]. — URL: http:/lib.kuzstu-nf.ru /. — Tekcr:
3JIEKTPOHHBIN.

0) Hopran ¢ummana Ky3['TY B r. HoBoky3Heuke: ABromaTtusupoBanHas MHbopmanronHas
Cucrema (AUC): [caiit] / ®unmana Ky3['TY B r. HoBoky3nenke. — HoBokysuenk: Ky3['TV, [6. r.]. —
URL: http://portal.kuzstu-nf.ru. — Pexum gocTyma: Juis aBTOpPHM3. IMOIb30Bareneil. — TeKcr:
AJNIEKTPOHHBII.

B) OnekrponHoe ooyuenue: Ounmnana Ky3['TVY B r. HoBoky3nenke. — HoBokysuenxk: Ky3['TY,
[6. r.]. — URL: http://158.46.252.206/moodle /. — Pexxum nocTyma: sl aBTOPH3. MOJIb30BaTelNei
Oummnana Ky3I'TY. — TekcT: 3JIeKTpOHHBIN.



http://biblioclub.ru/
http://e.lanbook.com/
http://www.studentlibrary.ru/
https://urait.ru/
http://lib.kuzstu-nf.ru/
http://portal.kuzstu-nf.ru/
http://158.46.252.206/moodle

10. Onucanne MaTepI/laHLHO-TeXHI/I‘IeCKOﬁ 633]:], HEOOX0AMMOi IJIst OCYILIECTBJICHUSA
06pa30BaTeJ’IbHOF0 nmpouecca 1mo J1MCuuIJInHe

Y4eOHbIe ayAUTOPUH IS TPOBENCHUS 3aHATHUH JEKIIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO
THTA, KYPCOBOTO MPOCKTHPOBaHUs (BBIMOJHEHHS KYPCOBBIX Pa0OT), TPYMNIOBBIX U HHIUBUAYAIBHBIX
KOHCYJIBTAIIMM, TEKYIIETr0 KOHTPOJISI U IPOMEKYTOUHOM aTTeCcTalluu.

IToMemenuss 1T CaMOCTOATETHLHON pabOTHI, OCHAICHHBIC KOMITBIOTEPHONH TEXHHUKOHW C
BO3MOXXHOCTBIO TMOJKIIIOUCHUsI K cetn «MHTepHeT» W oOecrneueHHbIE JOCTYIOM B JIIEKTPOHHYHO
MHQOPMaIMOHHO-00pa30BaTeNbHYIO cpeny (hunnana.

11. Nuble cBenieHus U (MJIM) MaTePUAJIbI

1. OGpa3oBaTeIbHBIN MPOIECC OCYIIECTBISIETCS C UCTIOIb30BAaHUEM KaK TPaJUIIMOHHBIX, TaK U
COBPEMCHHBIX MHTEPAKTUBHBIX TEXHOJIOTHIA.

B paMkax ayUTOPHBIX 3aHITHI IPUMEHSIOTCS CICAYIOLINE HHTEPAKTHBHBIC METO/IBI:

- pa300p KOHKPETHBIX MTPUMEPOB;

- MyJIbTUMEIUMHASI IPE3CHTALINS.

2. TlpoBemeHHe TpYNNOBBIX W HMHAUBUAYAIbHBIX KOHCYJIBTALMH OCYIIECTBISCTCS B
COOTBETCTBHM C pACIHCAaHUEM KOHCYJIbTAllMH IO TeMaM, 3asBJICHHBIM B paboyell mporpamme
JUCHUILUIMHBI, B TI€PHUOJ OCBOCHHA IOUCHUIUIMHBLI U TIEPCI HpOMe)KyTO‘-IHOfI aTTeCTaL[HCﬁ C YUCTOM
pEe3yJIbTaTOB TEKYIIEr0 KOHTPOJISL.



